


Din Polarvagn

Vi gratulerar till Er nya Polar!

Innan Du bérjar anviinda vagnen bor Du ldsa igenom denna
instruktionsbok. Boken innehéller de uppgifter, tips och rad
som Du behover for att Du skall kunna utnyttja och skéta Din
Polarvagn pa bista sitt.

Husvagnen ir, liksom bilen ett fordon som maéste ha regel-
bunden service. Dirfor maste Du lata din aterforséljare eller
verkstad som godkiints av Polar & Sivsj6 utfdra den arliga
grund- och underhdllsservicen.

Vi hoppas Du skall ha glidje och nytta av Din Polarvagn
under ménga ar.

Lycka tilll

< Polar

STARK AV NATUREN

Polar & Sivsjd AB, Box 60, 910 70 Dorotea. Tel 0942-108 30

Polar & Sdvsid AB forbehaller sig ritten att gbra detaljindringar 1 konstruktionen.
Smirre avvikelser frin instruktionsbokens uppgifter kan darfor i undantagsfall forekomma.




Instruktionsbokens indelning

For att Du som anvindare skall kunna hitta i instruktionsboken &r den uppdelad 1 tre huvudrubriker:

® Konstruktion och funktion samt data

® Anvindning av vagnen

® Skoisel och underhall

— Nér Du vill veta hur vagnen &r uppbyggd och hur
de olika komponenterna fungerar.

— Hur Du anvinder vagnen.

— Hir finner Du alla uppgifter for skotseln och det
viktiga underhallet.
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Vagnuppgifter

Vagnuppgifter

Polar-modell:

Arsmodell:

Chassinummer:

Registreringsnummer:

Dérrnyckelnummer:

Koffertnyckelnuramer:

Agare:

Vid all korrespondens med aterforsiljare ska foljande
uppgifter anges:

® modell

® irsmodell

® chassinummer

® registreringsnummer

Uppgifterna finns i instrumentet elier garantibéviset.

Om Din Polarvagn far ny dgare ska Du lita denna bok
folja med vagnen.



Polar 520 GL

Matt- och viktuppgifter

Matt- och viktuppgifter

: Lingd Si4 em
| ''''''''' ~ Langd med draghom 664 cm
Inviindig lingd 505 cm
"""""""" Bredd 227 em
Inviindig bredd 216 em
Hijd 257 em
o Inviindig hojd 195 cm
w@ Bostadsyta 10,6 m?
= Tjinstevikt 980 kg
l —— e NN I Totalvikt 1220 ke
Polar 550 GLE
gﬂl / Lingd 559 cm
- Léngd med dragbom 718 cm
Inviindig lingd 550 em
i Bredd 22T em
Invindig bredd 210 cm
Hijd 257 cm
—_— Invindig hijd 195 cm
% 2 Bostadsyta 11,6 m*
=2 = Tjtnstevikt 1090 kg
Totalvike 1330 kg



Matt- och viktuppgifter

Polar 550 GL.S
Sovrum

SANG

SANG

Barnkammare

Liingd

Liingd med dragbom
Inviindig lingd
Bredd

Invindig bredd
Hojd

Inviindig hijd
Bostadsyta
Tjénstevikt
Totalvikt

559 ¢m
718 cm
550 em
227 em
210 em
257 em
195 ¢m
11,6 m?
1090 kg
1330 kg



Matt- ach viktuppgifter

Polar 580 GLE
1
! J '! Liingd 583 cm
) f-’ ] Lingd med dragbom 742 cm
U /Z % V4 Inviindig lingd 574 em
Bredd 227 em
Inviindig bredd 210 cm
o Hojd 257 cm
:—j_ ] ' Inviindig hijd 195 em
Bostadsyta 12 m?
Totalvikt 1480 kg
Taltmatt
[ wowwn
Polar 520 GL = 92%cm
@ Polar 550 GLE = 974 cm
l l Palar 530 GLS = 974 cm
= - n Polar 580 GLE = 1000 em

TALTMATT




Konstruktion och funktion samt data

Konstruktion och funktion samt data

Chassi och déack

Datauppgifter

Déack

Vagnsmodell Dimension Ringtryck

P520 GL 185R X4 stairadial 250 kPa (2,5 kplem®
P550 GLE I85R 14 stAfradial 250 kPa (2,5 kplem®
B350 GLS 185R x14 stalradial 250 kPa (2,5 kpicm?
P380 GLE 1535R %13 stifradial 245 kPa (2,4 kpfem®
Atdragningsmoment for faigmuttrarna 8G Nm (8kpm)

Vagnarna har ett chassi tillverkat av kraftiga profilbalkar
i galvaniserat stil.

Hjulhusen &r tillverkade av plast.

Hjulaxeln har
ddmpare.

torsionsfjidring och teleskopstot-

Chassi och draghom 4r gjorda for att kopplas till en per-
sonbil med dess fjidringsegenskaper. Polarvagnen frin-
tar sig allt ansvar om vagnen kopplas till fordon med for
styv fjdring, typ lastbilar, bussar och vissa iildre jeepar.
Modernare 4-hjulsdrivna fordon med personbilsliknan-
de fjiidring gar dock bra att anvinda som dragbil.

Om andra dickdimensioner eller andra dickkonstruk-
tioner anvinds tar Polarvagnen inget ansvar for eventu-
ella foljder.

Anm! Vigtrafikforordningen foreskriver att om bilen dr
utrustad med dubbdick skall dven vagnen vara utrustad
med siddana dick.

Bromsar

Bromssystemet dr mekaniskt och bestar 1 huvudsak av
paskjutsmekanism, bromssting med vantskruv, broms-
vajer och hjulbroms. Systemet har tre funktioner: fird-
broms, parkerbroms och katastrofbroms.

Firdbromsen &r en paskjutsbroms med backautomatik.

Bromsvajer Utjamningsmekanism

2
J %

Vantskruv

Paskjutsmekanism

Vantskruv Bromsstdng

Kaross

Karossen ir tiliverkad i en s k sandwichkonstruktion.
Vaggar, tak och gavlar dr uppbyggda av 0,5 mm alumin-
iumplat, 30 mm isolering (cellplast) och en tapetserad
plywood pa insidan, Detta dr ihoplimmat i en vakuum-
press till ett sd kallat sandwichelement. Dessa element
dr ihopfogade genrom den s k P-fogen som visas pa
bilden nedan. Golvet dr uppbyggt av en 6,5 mm oskarvad
plywood pa dversidan, 40 mm isolering (cellplast) och
en 4 mm oskarvad impregnerad plywood p4 undersidan.
Golvet ir lirnmat pd samma sétt som véggar, tak och gav-
lar. Vagnen 4r utrustad med markislister pa gaviarna och
i 6vrigt dr den forsedd med lister for tilt och vagns-
kappor. Aven vénster sida av vagnen har en tiltlist som
t ex kan anvéndas for ditt vintertilt pa sommaren. Fram-
till pa karossen finns en gasolkoffert déir bl a gasolflaska
och gasolpanna ér placerade. En fotpall ingar som stan-
dard pa samtliga modeller.

Takplat 0,6 mm
slat aluminium

2 1. Trirege!
“msotering

Aluminiumlist\\

Gummitétningslist

NN

Tatningsband 40 x 1 mm

Tatningsprofil @ S mm
Vaggplat 0,5 mm
kuthamrad aluminium

invandig plastlist
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P 520 GL

P 550 GLE




Konstruktion och funktion samt data

Fonster och dorr

Vagnen har fyra till sju fonster, beroende pa modell,
varav vissa kan Oppnas. Fonstren dr dubbla och av
acrylpiast.

Den lasbara ytterdorren stoppas 1 ytterldget av ett dérr-
stopp. Dirrstoppet kan dven fungera som dérrhallare
och héller da kvar dorren i Sppet lige.

Dorrhétlare och dérrstopp

%

Takluckor och ventilatorer

Takluckor och vattentita ventilatorer ingar i ventila-
tionssystemet och har till uppgift att sldppa ut luft. Se
dven avsnitt Yentilationssystem.

Takluckor

Ventliatorer

Stodben

I varje horn pa karossen finns ett stédben. Stédbenen
vevas upp och ned med veven som &r placerad i gasol-
kofferten.

10

Ventilationssystem

En gasolanldggning kréaver god luftvixling. Ventila-
tionssystemet i vagnen &r utfort si att tillgingen pa luft
blir fullt tillrdcklig dven om dorr, fonster och takluckor
dr stingda.

Luften kommer in genom ppningar i goivet vid elemen-
ten. Den férbrukade luften gar ut genom ventilatorerna
och takluckorna i taket och detta ger en fullgod ventila-
tion dven ndr takluckorna ir stingda.

Forbrinningsgaserna fran kylskapet leds ut genom en
speciell ventil.

Ventilationssystemnet dr utfort enligt Trafiksdkerhetsver-
kets foreskrift om forbrinningsapparater och ventila-
tionsanordningar i husvagn.

Ténk pa foljande angdende ventilationen:
® ‘Takluckor och ventilatorer dr konstruerade si att
luftvixlingen 6kar med 6kande fartvind. Detta med-

for att under fird med vagnen kan det vara svart att
halla instilld temperatur i vagnen.

A

Intag for friskluft och ventiler far under inga
forhallanden tdppas till.

Inga &ndringar eller ingrepp far goras i
ventilationssystemet,

Det ir farligt att vistas i vagnen nir man
eldar med Gppna Iagor utan att ha tillricklig
ventilation.

Se till ndr du stillt upp vagnen att friskiuft-
intagen dr helt fria fran snd och annat som
kan hindra cirkulationen.




Konstruktion och funktion samt data

Inredning

Datauppgifter
Tyg Material Tvittrad
De poortere 51% Viskos

49% Bomull Kemtvitt
Velsun
Birare 31% Acryl

41% Polyviskos

28% Polyamid Kemtvitt
Yiskikt 100% Polyamid
Overdrag till sing-  80% Bomull ~ Maskintvitt
madrasser och 20% Polyester  Hogst 40°
dverbiddsdynor
Gardiner 100% Bomull  Handtviitt
Tyllgardin 100% Polyester Fintviitt 40°
Kudde, dverkast 100% Bomull  Handtvitt
vadd 100% Polyester

Béddbara sittgrupper finns bade framtill och baktill i
Polar 520 GIL., 550 GLE och 580 GLE. Béddbar sitt-
grupp finns endast framtill i 550 GLS. Dessa sittgrupper
gors om till bdddar med hjilp av bordet och i vissa fall
dven med hjilp av en plywoodskiva. Denna plywood-
skiva kallas biddférlingningsskiva och finns i ndgoen av
b&ddlddorna.

Baktill i 550 GLS finns ett separat sovrum.

Vagnens mittsektion bestir av peniry, garderober och
toalett/duschutrymme. Inredningsdetaljerna i tré &r
klidda med en slitstark och reptdlig PVC-folie.

Vagnens ytterviggar dr pd insidan klddda med tapeter av
PVC. Golvmattan har dven den ett slitskikt av PVC,

Dynorna ir titlverkade av freonfri polyester av hog kva-
lité. Dynorna &r brandtestade och godkinda enligt NT
FIRE 037

Sangdynorna baktill i 5350 GLS har ett dverdrag som ir
gjort av bomull och polyester. Vagnens gardiner &r till-
verkade av bomull.

Sittgrupp fram P550 GLE

Sittgrupp fram 580 GLE

11



Konstruktion och funktion samt data

550 GLS bak

Sittgrupp bak 550 GLE

Pentry P520

Sittgrupp bak 580 GLE

Sittgrupp bak 550 GLS/BK

12



Konstruktion och funktion samt data

Pentry 550 GLE/GLS Tvéttrum 550 GLE/GLS

Overbiddsskipet och 6verbidd fir belastas
med hogst 60 kg.

13



Konstruktion och funktion samt data

Elsystem 220 V

Vagnarnas 220 V system ir utfort enligt Statens Energi-
verks anvisningar. Maximal anslutningsbar effekt 4r
2 kW (2000 W). Vagnarna har en 220 V elcentral, ut-
rustad med en 10 A tvipolig automatsikring som utldses
vid Overbelastning eller kortslutning. Har sikringen 16st
ut ska du forst ritta till felet och sedan fora tillbaka
knappen for aterstillning.

Niétintaget till vagnen dr forsett med en lasbar lucka.
Luckan kan ldsas med nitkabel ansluten till vagnen.

Ledningen mellan husvagn och nétuttag ska ha ett hélje
av polykloropren eller med isolering och holje av eten-
propengummi (EPDM). Ledningen ska innehdlla tre
ledare varav en ir skyddsledare. Ledarna ska ha minst
1,5 mm? area.

Med hiinsyn till ledningens kylning fir den inte vara upp-
rullad pd trumma néir den 4r ansluten till nétet. Vagnen
ska placeras s niira nitanstutningen som mdjligt f5r art
ledningens ldngd ska kunna reduceras. Om man befarar
aft ledningen kan komma att skadas genom mekanisk
averkan bor den skyddas p& lampligt sitt.

Obs! Reparation eller om- och tillbyggnad av de elektri-
ska systemen ska utforas av behorig fackman pa grund av
den stora risken for person- och materielskador vid fel-
montering.

Lasbar lucka dver nétintag

Strémbrytare for
golvvérme

Knapp fr
aterstallning

Uttag 220 V

Wy
-

Automatsdkring

Elcentral 220 V vagnar med golvvirme,

I4

Uttag 220 V Nétintag

Knapp f6r

Automatsékring Aterstilining Elcentral 220 V

Uttag 220 V

Elcentral 220 V vagnar utan golvvirme.



Konstruktion och funktion samt data

Elpatron 220V Flpatron med cirkulationspump
Datauppgitter
Nétspinning 220V, 50 Hz
Effekt lage 1 1000 W
Effekt ldge 2 2000 W

Alla Polarvagnar kan utrustas med en 220 V elpatron.
Vissa vagnar har en elpatron med inbyggd cirkula-
tionspump.

Elpatronen har en max uteffekt av 2000 W. Detta ricker
inte till fr att varma upp vagnen ndr det 4r riktigt kallt
ute. Om det behdvs mera viirme samkors elpatronen med
gasolpannan,

Om elpatronen skulle bli dverhettad (t ex p g a att vatt-
net i systemet ldckt ut) bryter dverhettningsskyddet
220 V spénningen.

Aterstiillning se under Felsokning av elpatron, sid 58.

ELSCHEMA 220 V golvwvédrme

VAGEﬂ' AG A

- o e yply

0

BOLYYARMEMATTA

n“

BOLYVARMENATTA l

ELSCHEMA 220 V
= RK 40 GUL/GRDN ANSLUTEN
ELCENTRAL TRL VAGNENS CHASSL

VAGGNTAG 16A

JORDSKENA
EROINOTN

DUBBELT JORDAT
UTTAG |

! * g Y

BEe=- ! ! [ BATTER-

| § @G E L j | LADDARE
B0 KorRLNGSPLT ==

| ENKELT JOROAT WT- |

TAG MED LOTK. @

ELPATRON

KOPPLINGSDOSA 12v.
UNDER ELCENTRAL

15
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Elsystem 12V

Vagnarna har ett 12 V batteri for drift av virmepanna,
cirkulationspump, innerbelysning, vattenpump, kéks-
flakt etc. Bredvid batteriet sitter en batteribrytare som
maste slés till for att 12 V systemet ska fungera. Batteriet
laddas med batteriladdare (tillging till 220 V erfordras)
eller frin bilens generator. P g a den relativt stora
belastningen pa batteriet nir vagnen anviands méste
batteriet laddas vart 3—5 dygn. Det finns anledning att
vara sparsam med effektuttaget om inte mdjlighet finns
till kontinuerlig laddning av husvagnsbatteriet.

Obs! Nir vagnen inte anvinds ska batteribrytaren bred-
vid batteriet sls av. Nar batterispinningen bryts noli-
stélls klockan och pannan gir i sikerhetslige. For ater-
stillning se under rubrik Start av gasolpanna.

Batteribrytare

Battericentral Batteris8kringar

7-polig kontakt

Reld typ: Hella
Bilbatteri Sékring 16 A 4RD003520-0081
\ Min 6 mm2
4O

o)

Jardasibilens chassi ____
med 6 mm? kabel

Anshuts till bilens generator ==
anslutning DF, 61 eller AUX

P

Ansluts till bifens generator

OO
gﬁg anslutning DF, 61 elfer AUX

Schema som visar kopplingen i bilen vid laddning av vagnens batteri fran bilens generator.

Belysning
Datauppgifter Vart nr Sidomarkerings- TID 12 V/SW 503418
ljus

Bordslampa BAISS 12V I0W 500148 Bakivkt

Taklampa BAISS 12 V21W 500147 yKta:

Taklampa infilld BA9-S12V6W 500150 Blinkers —  BAISS12V2IW 500147
spegel I2ZV5W Hog baklykta:

Belysning Spollampa SV8,5 500158 Blinkers BA/SS 12V/21W 500147
spegel i tvéttrum 12V 35W . Bak/bromsljus BAY/15d 12V 503154

Lysror Ror 12 VI8 W 500157 5/21 W

Utelampa Spollampa SV8,5 500158

P V5w Skylbelysning - BAISS 12V/I0W 500148
Positionsljus Spollampa SV8,5 500158 Kylskapsbelysning Spollampa SV8,5 500149
12V5wW 12V/I0W

16




Konstruktion och funktion samt data

Utvandig belysning

Den utvindiga belysningen utom utelampan drivs fran
bilens 12 V system.

Den utvindiga belysningen bestir av:

® Baklykta vinster och hoger med blinkers, broms-
Ljus och bakljus

Baklykta lika ovan men hégt monterad.
Skyltbelysning

Tva vita positionsljus, fram

® & &

Tva orange sidomarkeringsijus pé varje sida.

Det finns dven mojlighet att tinda parkeringsljus pa vag-
nen om den méaste ldmnas tillfalligt under moérker.

Strémbrytaren for varningsljus pa 12 V:s elcentralen tén-
der bak- och frontljus, sidomarkeringslampor samt
skyltlyktor.

For att denna belysning ska fungera méste huvudstrém-
brytaren pé elcentralen vara tillslagen.

Invandig belysning

All invindig belysning och utelampan vid dorren drivs
frdn vagnens 12 V batteri, Belysningen dr kopplad Gver
huvudstrdmbrytaren och en 10 A sikring p& vagnens
12 V:s elcentral,

Taklampan fram och utelampan ir dock direktkopplade
och kan tindas och slickas med strémbrytaren pa viiggen
vid yiterddrren, dven nidr huvadstrémbrytaren 4r fran-
slagen.

¥ vagnen finns taklampor, lysror, Hslampor och 1 vissa
vagnar dven en bordslampa.

I kyla minskar batteriets firméiga att avge strém.
Diremot forsvinner inte dess kapacitet. Det aterfar full
kapacitet vid uppvirmning.

Batteritaddare

Battericentral Batteri

Batteri
Datauppgifter
Spénning 12V
Kapacitet 75 Ah

Alla vagnar har ett 12 V batteri. Batteriet dr placerat 1
vagnen enligt tabell nedan och &r fastspént i en batteri-
ldda med en spénnrem.

En plastslang gar frin batteriet och ut genom golvet.
Slangen leder ut de gaser som bildas i batteriet, framfor
allt under laddning.

Batteriets placering
Vagn Placering
P 520 GL Skap under ky!
P 550 GLE Skap under kyl
P 550 GLS Skap under kyi
P 580 GLE Baddlada vinster bak
Batteriladdare
Datauppgifter
Batteriladdare Matti 127108
Anslutningsspénning 220V, 50 Hz
Laddningsspénning Max 4,3V
Laddningsstrom 10 A
Batteriladdare Matti 12/7A
Anslutningsspinning 220V, 50 Hz
Laddningsspénning Max 14,5V
Laddningsstrom TA

Alla vagnarna ar utrustade med en automatisk batteri-
laddare. Attladdaren dr automatisk innebér att nir batte-
riet &r fulladdat avbryts laddningen. Alltsé kan man ldm-
na batteriladdaren inkopplad utan risk for torrkokning
av batteriet. Observera att batteriladdarens omkopplare
maste st i lige AUTO. Om sadan omkopplare finns.

17
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Pé laddaren finns en lysdiod som r réd. Denna lyser nir
laddaren laddar. Det finns &ven en grén diod som lyser
niéir batteriet ar fuiladdat.

Vagnens batteri kan dven laddas fran bilens generator
men da maste kopplingen mellan bil och vagn vara utférd
enligt anvisningarna pa sid 16.

Driv aldrig 12 V-systemet med enbart
batteriladdaren utan att ha batteriet inkopplat.
Risk finns for skador pa elsysternet.

A

Om batteriladdaren skall vara kontinuerligt
inkopplad skall laddarens omkopplare sta i
lige AUTO. Om sadan omkopplare finns.

A

Koksflakt
Datauppgifter
Fabrikat Cramer
Spénning 2V

Vissa vagnar dr utrustade med koksfliakt. Flikten har en
egen ventil pa taket ddr matoset leds ut.

f Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik gnistor och eld invid batteriet.

Batteriet innehaller fritande syra om syran
kommer i kontakt med hud, dgon, klader

A eller annat — skolj med stora mangder
vatten. Vid stink i 6gonen — skdlj rikligt
och kontakta ldkare.

18

Varmeflakt
Datauppgifter
Fabrikat Alde
Spénning 12V
Effektbehov 0w
Uteffekt ca 1200 W

I 580 GLE sitter en vdrmeflikt monterad i gardero-
ben/torkskapet. Virmeflikten dr ett virmepaket besta-
ende av en konvektor, som ér ansluten till vagnens
virmesystern, samt en inbyggd 12 volts flikt som slas tll
och frdn med en strdmbrytare placerad i gardero-
ben/torkskapet.
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Konstruktion och funktion samt data

Elcentral 12 V utan GLE-panel

NOooh N

24

* &
Huvudsirdmbrytare 8. Denna lysdicd indikerar driftstbrning
Knapp for varmingslius 9. Knapp f6r gasolpanna
Knapp {Gr vattenpump 10. Knapp for varmvattenberedare
Plats 1or strombrytare f6r vinterkoppling (= fidllkoppling) 11.  Knapp for elpatron, steg 2, 2000 W
Sakring 12. Knapp for elpatron, steg 1, 1000 W
Temperaturgivare 13. Plats fér Blaupunkt radio

Vred fér rumstermostat



Konstruktion och funktion samt data

Elcentral 12 V med GLE-panel

1 2 3 4

S\

Py

11.

CwWwomNG G WD

L

6

\

7

RADIG

Huvudstrémbrytare

Knapp f6r varningsljus

Knapp fr vattenpump

Plats for strdmbrytare f6r vinterkoppling (= fjidlikoppling)

Sékring

Séakring

Sakring

Disptay

Knapp f6r omkoppling av timerfunktionerna

@ Penna lysdiod lyser om pannan ej startat trots att
startsignal givits. Normalt tdnds denna da gaso-

fen dr slut. Nytt stariforstk gbérs genom att trycka

inknappen { & )sdatisymbolen( { )for

svinner i displayen och att dérefter Anyo trycka in

knappen. Finns dd behov av virme forstker var-

maren att starta och lysdioden sidcks.

Knapp for omkoppling av instéiiningsléage

i2.

13.

14,
15,

16.

17.
18.
19,
20.
21.

22,
23.
24,

L@l D4 lysdioden &r tand &r det dags att fylla pa vat-

__. tentanken {ca 25% kvar).

IC_CDJ Lysande diod visar att avioppstanken &r full och
bér témmas {ca 20% till fylid tank).

Knapp fér stegning

@ Denna diod ténds dd batterispinningen &r ca
10 V. Samma diod ténds ocksa da mdatning av
batterispinning gors dd { 1 )-knappen trycks in.

Krapp fér information om datum, inomhus-

temp, utomhustemp och batterispdnning.

Knapp & omkoppling radiofsummer,

Plats for Blaupunkt radio

Sékring

Knapp fér eventuelt extrafunktion

Knapp for omkopplare varmvattenberedare/rums-

termostat

Skjutreglage f0r rumstermostat

Knapp fér elpatron

Knapp for gasolvidrme

25



Konstruktion och funktion samt data

Kylskap

Datauppgifter
Volym
Brutto 103 liter
Netto 92 liter
dérav frysfack 12 liter
Vikt 27 kg
Elektriska data
Effekt, 220V 25 W
2V 120W
Energiférbrukn./dygn 2,3 kWh
Gastekniska data
Mirkeffekt 232 W
min flamma 05w
Gasolforbrukn./dygn 0,23 kg
Kéldmedium ammoniak

Alla vagnar dr utrustade med ett kylskip av mirket
Elektrolux. Kylskapet kan drivas pa tre olika sitt, 12V,
220V eller gasol. De olika driftsétten far aldrig anvéin-
das samtidigt.

Kylsképet fungerar bist om vagnen stir vigritt.

Ventilation

For att kylskapet ska fungera tillfredsstillande maste
den virme som alstras av skipet ventileras bort. Utrym-
met bakom sképet &dr helt skilt fran vagnsutrymmet och
ventileras genom tvd galler bakom sképet. Dessa galler

far inte Gvertickas eller tippas igen.

De utviindiga ventilationsgailren for kyl-

A skipet fir under inga omstindigheter
tippas igen eller dvertickas annat dn med
utprovade skyddsluckor.

A Anvind bara ett driftsétt &t gingen.

26

Ventiiationsgaller

Skyddsluckor

Vagnen kan kompletteras med tvi skyddsluckor, en iso-
lerad och en oisolerad. Dessa luckor bér anviindas nir
utetemperaturen dr under -10° C. Den oisolerade luckan
ska tryckas fast 6ver det dvre gallret och den isolerade
Over det nedre. Dessa luckor bér dven anviindas vid kér-
ning i regn och vid tviittning av vagnen.

isolerad lucka fr nedre ventilationsgaliret

Cisolerad lucka

Isolerad lucka




Konstruktion och funktion samt data

Gasolsystem

Gasolsystemet r utfort enligt Trafiksikerhetsverkets bestimmelser for installation i husvagnar.

Gasolforbrukning
Enhet Gram/timme
Spis, liten brénnare 35—140

stor bréannare 40—1660
Panna, beroende pa instillning 234—390
Kylskip 1425

Vad ér gasol

Gasol dr ett brinsle som framstéllts ur petroleum. Gasol
forvaras i vitskeform 1 gasolflaskor. Vid atmosfarstryck
iir gasol en gas som bestir av propan eller butan, tva ga-
ser som dr enkla foreningar mellan kol och viite. Gasolen
ar fargids och luktlos. Till den gasol som anvénds i hus-
vagnar har man tillsatt ett luktiimne for att man ska kun-
na spara lickage. Gasol 4r tyngre dn luft och samlas dér-
for nira golvet da den lcker ut. Gasolen har higt virme-
vdarde och brinner med en mycket het laga. Gasen
forbrukar stora méingder syre di den brinner. Det dr dér-
for viktigt att man sGrjer for en riklig lufitillforsel néir en
gasollaga dr tind. Blockera dirfor aldrig hal och ventiler
i golv och viggar.

Det &r inte tillatet att kora in pa en bensin-
station med gasolapparaterna tinda.

1 Gaseolpanna 6 Reducerventil, 30 milibar

2 Avgastdr 7 (Gasregulator max 500 mbar
3 Expansionskérl 8 Huvudkran

4 idckindikator 9 Gasolflaska

5 Avstdngningsventit {&r

gasol till gasolpanna

Om du misstanker gasolldckage,
t ex jukt

® Sldck genast cigaretter, stearinljus och dylikt.
® Stiing av alla gasollagor.

@ Sting huvudkranen pé gasoiflaskan.

L

Vidra ordentligt. Se till att det blir korsdrag
genom vagnen.

Gor test av gasoltithet med lickindikatorn,
se gid 39.

& Om testen visar lickage maste fackman kontaktas
for atgird.

A Gasollickor skall atgérdas av fackman.

27




Konstruktion och funktion samt data

Gasolflaskor

En gasolflaska ska under transport, forvaring och
anvindning vara stiende. Hos en liggande flaska finns
det risk for att flaskans sékerhetsventil sétts ur funktion.
Gasolvitska kan ocksé tréinga ur i gasolledningen och
fram till brinnarna, dér den kan ge stétvis uppflamman-
de lagor.

® En gasolflaska fir inte utsdttas for onormal upp-
varmning. Den kan dock utan oldgenhet forvaras i
t ex solsken.

® En husvagn fir vara utrustad med hogst tva 11 kg:s
gasolflaskor placerade i utrymme utanfér vagnen.
En 2 kg:s gasolflaska far forvaras inne i vagnen.

Lackindikator

Vagnen &r utrustad med en lickindikator som visar om
det finns ndgon lacka i gasolsystemet. Varje ging du
anvinder vagnen bdr du kontrollera eventuella lickor
med hjilp av indikatorn. Detta ersitter inte proviryck-
ningen av systemet som ska ske hos auktoriserad
verkstad.

Lickindikatorn dr inkopplad pa gasolledningen och
sitter i gasolkofferten.

Glasbehéliare
med vitska

Lackindikator

28

Varmesystem
Datauppgifter
Vitska i systemet Vattenglykolblandning

43% glykol

Cirkulationspumpens
kapacitet 3—6 liter/minut
Cirkulationspurapens
effektbehov ILSW

Systemet bestdr i huvudsak av en gasolpanna, en 220
volts elpatron, radiatorslinga med s k konvektorer,
cirkulationspumnp och expansionskir]. Konvektorerna
(virmeelementen) bestir av rér med kamflinsar for
virmeavgivning.

Gasolpanna

Datauppgifter Primus 2490 Primus 2470

Effekt 3-5 KW beroende 2,1 4,2 eller 6,3 kKW
pa instillning beroende pa in-

stillning

Brinsle Gasol (propan)  Gasol (propan)

Gasforbrukning ca 234-390 g/itim  ca 160-480 g/tim

Drifttryck 20-50 kpa 50 kpa

Spinning 920V 05—14V

Effekt start 26W 0,55 24W ca 10s

Effekt drift 1,5W 15w

Gasolpannan #r placerad i gasolkofferten. Pannan ir
genomslagssiker vilket innebér att brinnarens 1agor inte
kan anténda en gasol-luftblandning utanfor pannan.

Primus 2490

Pannan mandvreras fran elcentralen inne i vagnen.
Effekten kan stillas in mellan 3 och 5 kW med reduce-
ringsventilen som &r stegldst instiltbar. Normalt stiller
man in reduceringsventilen i ldge 6.

Den stillbara reduceringsventilen sitter pd gasolflaskans
huvudkran. Se bild sidan 27.

Primus 2470

Pannan har tre briinnare. En av de tre brinnarna regleras
med magnetventil frin man6verpanelen. De dvriga tvi
manuellt ute pa pannan.



Konstruktion och funktion samt data

Spis

Spisen har tvd eller tre brinnare med reglerbar laga.
Varje brinnare har en tindsékring, som forhindrar att
gasol lacker ut 1 vagnen om lagan slocknar. Avsting-
ningsventil fir gasol till spisen sitter i diskbanken.

Golvvarme, elektrisk

Datauppagifter

Effekt 60 W/m?
Stromart AC (viixelstrom)
Spénning 42V

El-golvvdrme &r en komfortvirme och bér inte
anvindas som underhailsvirme. Alitsd sla av
golvvirmen ndr vagnen inte anvinds.

Golvet far inte tickas dver med annat 4n en normal
matta. Alltsd inga dynor och klider pd golvet under
langre tider (dygn).

Detta kan medfora en temperaturhdjning 1 golvet som
kan orsaka en pigmentforindring av golvmaterialet.

Transformator
for golvvdrme

Strombrytare

P5201550

P580

Vissa vagnar kan fis med elektrisk golvvirme inmonte-
rad i golvet. Golvviarmen drivs av en transformator som
sitter monterad i 220 V:s elcentralen. Golvvirmen gér
kontinuerligt om strdmbrytaren pd elcentralen ir till-
slagen. Spikning, skruvning, haltagning elfer annan
mekanisk dverkan ska undvikas dir elementen ir monte-
rade, se nedan.

550 GLS/SOV

———

550 GLS/BK

550 GLE

J
o



Konstruktion och funktion samt data

Vattensystem

Vattensystem med varmvattenberedare

Vissa vagnar har ett vattensystem med varmvatten-
beredare.

Systemet bestér av en 40 liters vattentank med pump, en
varmvattenberedare samt ledningar till tappstillen i
pentry och tvittrum.

Vattenpumpen kan startas forst ndr huvudbrytaren och
brytaren for pumpen &r tilislagna.

Obs! Brytaren for vattenpumpen skall vara frianslagen
nér du ldmnar vagnen. Annars kan den tryckstyrda pum-
pen, vid ett eventuellt lickage, pumpa ut allt vatten i
vagnen. Brytaren anvinds ocksé ndr tanken ir tom efter-
som pumpen annars gar oavhrutet.

Vattentank Vattenpump

Vattensystem utan varmvattenberedare

Systemet bestdr av en 40 liters vattentank eller 2x10L
vattendunkar. I dessa finns en drinkbar pump som styrs

Vattentank

30

av en kran med mikrobrytare, samt ledningar till tapp-
stilllen i pentry och tvéttrum. Vattenpumpen kan startas
forst ndr huvudbrytaren och brytaren for vattenpumpen
ar tilislagna.

Varmvattenberedare

Vissa vagnar 4r utrustade med varmvattenberedare.
Beredaren dr placerad ldngst fram i hiigra biddladan.
Beredaren ir (fr uppvirmningen) inkopplad i radiator-
slingan.

Varmvattenberedare

Avloppssystem

Vissa vagnar &r utrustad med en 24 liters inviindig av-
loppstank. Detta innebir att man vintertid har ett frost-
sikert system och att man slipper bekymmer med frus-
na, och verfyllda hinkar. Vidare kan man under kortare
uppehall utan problem klara av sin disk m m.



Konstruktion och funktion samt data

Naturligtvis kan systemet anvindas pi vanligt sitt ge-  Vid temperaturer under -30° C finns frysrisk i av-
nom att avloppsvattnet fir ga direkt ner i den medlevere-  loppskranen. For att tina upp kranen ska man lossa
rade spillvattenlungan. kranvredet och ticka axelinden med nagot isolerande
material. Kranen tinar dé upp pa nagra timmar.
580 GLE

QPPEN:  Vredetlangs vagren
STANGD: vredet tvars vagnen

( SPILLVATTENLUNGQ

Avioppstank

P520 Gl., P550 GLE, P550 GLS
med avloppstank

Avioppstank

GPPEN:  Vredetldngs med vagnen
STANGED: Vredet tvéirs vagnen

N

SPILLVATTENLUNGA

P520 GL, P550 GLE, P550 GLS
utan avioppstank

KRAN: Oppen = vredet ings vagnen
Stéingd - vredel tvilrs vagnen

( SPLLVATTENLUNGA)
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Konstruktion och funktion samt data

Kassettoalett

Toaletten bestér i princip av tvi enheter; en “toalettstol”
och en kassett (avloppstank). Toaletten &r tillverkad av
hogvirdig plast och har en blank yta som gér den litt att
renglra och underhalla,

"Toaletistol” .

Knapp f6r spolning och f6r 6ppning och sténgning

av ventiispijillet.

Lock samit sittring som kan tas av

Fack for toalettpapper — héller papperet rent och torrt

Héliare fér toalettpapper

Nivdmatare som anger nar kassetten &r full

Droppskdi som samlar upp spit

Fack for férvaring av saneringsvitska

Lésanordning fér kassetten

Slang for dréinering. Slangen fungerar dven som nivarér

or spoltanken.

Pafylining till spoltanken (kan svingas ur for att under-

latta pafyliningen).

12, Ventil for automatisk Iufining av kassetten — ventilerar
kassetten innan ventilspjdliet 6ppnas.

13.  Oppnare for ventilspjétiet.

14. Ventilspjall.

18.  Undertrycksventil (ger sténkfria tdmningar).

16. Ovre barhandtag

17. Nedre bérhandtag

18. Bérhandtag

18.  Vridbart rér for {dmning

20. Kassett (toalettens avioppstank)

N -
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Anvéndning av vagnen

Anvandning av vagnen

Hur man lastar husvagnen

Placera den tyngre lasten mitt i vagnen ovanfor hjul-
axeln. For mycket last framfor axlarna ger onormal
belastning pa bilen. For mycket last bakom axlarna
gOr vagnen baktung,

Fordela lasten jamnt i vagnen. Lasta ungefir lika
mycket pa hoger som pé vénster sida och ungefir
lika mycket fram som bak.

Kultrycket dr det tryck som vilar pa bilens drag-
krok. Undvik att dverlasta gasolkofferten, pg a
att kultrycket inte far Overstiga 100 kg.

Ar kultrycket for 14gt blir vagnen instabil och far
sdmre kGregenskaper,

Ar kultrycket for hogt blir bilen osiker i styrningen.
Rekommenderat kultryck dr 60-70 kg.

Obs! Nir du lastar gasolkofferten tink p4 att om du
kériregn sa kan det tringa in vatten i kofferten. Det-
ta skadar inte vagnen men det kan ju vara olimpligt
for lasten.

Fore koérning

Gor

foljande inne i vagnen

Stiing av alla gasolapparater. Virmepannan kan
dock vara igang under fird, men méaste stingas
innan vagnen kors in pd en bensinstation.

Plocka undan alla 16sa foremal fran bord, pentry
och hyilor.

Las dorren till kylskapet.

Sting skdpddrrar och lador.

Sting fonstren.

Stiing takluckan.

Kontrollera att ventilspjéllet i toaletten dr stingt.
Dra ner TV-antennen.

Slidck lamporna.

Still pelarbordet i biaddlage.

Om vagnen ér utrustad med gasolugn se till att
ugnens luckspérr dr inkopplad.

Gor foljande utanfor vagnen

Plocka in alla utesaker, tiltpinnar, stolar osv.

Tom spilivattenlungan och ldgg den i gasol-
kofferten.

Dra ur kabeln till 220 V-intaget och sting fuckan.
Kontrollera att alla yttre luckor och lock ir lsta.
Stiida runt vagnen.

Ta in fotpallen.

1.3s dbrren.

Om viidret 4r daligt (regnar, sndar) montera skydds-
luckorna 6ver kylskapsventilationen, se sidan 26.
Veva upp stddbenen.,

Om du ska kora pa vintern och bilen har dubbdick
se till att dven vagnen har sidana déck.

Glom inte ta in fotpallen.

Koppling till bilen

1.

Vev

Veva upp samtliga stddben pd vagnen.
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Anvandning av vagnen

2. Backa in bilen mot kulkopplingen p4 dragbommen

och lyft handtaget pa kulkopplingen. Kulkopplingen
lases d4 i Sppet lage.

Handtag p&
kulkoppling

Kulkoppling

Elkontakt Vajer tbr sédkerhetsbroms
3. Lossa parkerbromsen. Var forsiktig om vagnen star
i en sluttning.

4. Ta tag i handtaget pa kulkopplingen och lyft drag-
bommen genom att veva ner stédhjulet. Sink sedan
ned kulkopplingen Over bilens dragkula genom att
veva upp stbdhjulet. Nér dragkulan trycker mot kul-
skdlarna skjuts lashandtaget nedit. D4 det kommit i
ratt ldge lases det automatiskt. Fig 1 visar handtaget
i rétt lage.

Fig2

10. Kontrollera att det ar ritt lufttryck i diicken.

1. Kontrollera att lufttrycket i dragbilens bakdéck ar
30 kPa (0,3 kp/cm?) hdgre 4n normalt,

Vev fir héjning och
sénkning av stodhjut

L&svred for
stédhjuishen

Stidhjulsben

12.  Kontrollera att all trafikbelysning pa vagnen fun-
gerar.

13.  Kontrollera att bilens bakspeglar ar ritt instilida.

é Gldm inte att veva upp stédhjulet och lasa
fast det ordentligt.

3. Kontroilera att kulan har gitt in i kulhandsken vilket
visas pd fig 1. Kulan far inte synas som pa fig 2.

6. Koppia vajern for sikerhetsbromsen pa bilens drag-
anordning. Det finns hdl for kopplingshaken pi
metaliplattan intill dragkroken.

7. Anslut elkontakten till bilen. Elkabeln frin vagnen
till bilen &r lagd i en slinga i dragbommen och kan
dirfor vid behov forlangas.

8. Se till att kabeln inte tar i marken.

9. Veva upp stddhjulet och hissa upp stddhjulsbenet s&
langt det gar. Las stddhjulsbenet ordentligt i upp-
hissat lige med lasvredet.
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A Kontrollera att vagnen och bilen ir
ordentligt ihopkopplade.

Under kérning

Ténk pa foljande under kdrning:

® Max hastighet &r 70 km/tim.

® Det ér forbjudet aft vistas i vagnen under kdrning.

® Starta, kor och bromsa mjukt och undvik ryck. Det
spar bade vagn och bil och siinker brinsleforbruk-
ningen.

® HAll it sidan och sakta farten niir du blir omkérd.

® Halluppsiktbakéat. Om du har samlat upp enling k6
efter dig, kor in pa ndrmaste P-plats och slipp forbi
den snabbare trafiken.

® Kom ihag att du kor ett tungt ekipage — det betyder
ldngre bromsstrickor och ldngre accelerations-
strickor.

® Hall ut ordentligt nér du sjilv kir om.

® Var beredd pé luftvig niir du méter stora fordon —
parera i tid.

® Tadet lugnt!



Anvandning av vagnen

Avgaser

Bilens avgaser kan triinga in i vagnen genom ventila-
tionsdppningarna, och dessa Oppningar far inte stingas
till. Sarskilt dieselavgaser och sot kan vara svart att fa
bort i vagnen.

Om du har en dieseldriven bil kan du forsdka rikta avgas-
roret sa att gaser inte kommer in i vagnen.

Du kan dven forstka med att sdtta dit en plat eller spoiler
framfor ventilationsdppningarna pa vagnen.

Uppstillning

L

g N o

Anvind bilen ndr du placerar vagnen péd uppstill-
ningsplatsen.

Drra 4t parkerbromsen om vagnen star i en sluttning.

Sénk ned stodhjulsbenet och 1as fast det samt veva
ned stédhjulet,

Lyft forst handtaget pa kulkopplingen uppéat och
bryt sedan framét sa att spirren som laser kulskalen
lossar. Lyft dérefter kulkopplingen rakt upp fidn
dragkulan genom ait veva ner stddhjulet.

Lossa sikerhetsvajern.
Koppla ur elkontakten.
Veva ned alla stodben. Se till att vagnen star vagritt.

Om du har tiligdng till starkstromsuttag, 220 V,
koppla kabeln meilan uttaget och vagnens intag.

Kontrollera att ventilationsOppningarna inte ar igen-
tdppta av smuts, snd eller dylikt.

R

intag 220 V

10. Still i ordning avloppet. Avloppsvattnet kan an-

11.

tingen tommas i avioppstanken eller i den yttre
spillvattenlungan. Lungan méste vid anvindning
anslutas till den yttre konan, se bilden nedan.

Om vagnen mdste st pd en vig bor du tinda
varningsljusen. Strémbrytaren sitter pa mandver-
panelen. OBS! Glom inte att sitta ut varnings-
triangel.

OPPEN:  Vredetlangs vagnen
STANGED: Vredettvarsvagnen

C SPILEVATTENLUNGA )

Langtidsuppstiéllning

Di du inte ska anvinda vagnen under lingre tid bor
du om mojligt placera den pi en skyddad lasbar
plats. Vagnen bor helst st pa plant underlag s att
parkerbromsen inte behéver anviindas. Ligg klotsar
for hjulen.

Plocka bort alla matvaror.

Rengdr kylskap enligt instruktion pd sid 52.
Forvara dynorna pi en torr och varm plats.
Tom vattensystemet enligt instruktion pa sid 54.

Rengdr avloppssystemet enligt instruktion pa sid
55.

Tém och rengdr toaletten enligt instruktionerna pa
sid 46 och 55.

Underhallsladda batteriet och férvara det pd en sval
plats.

Lossa reduceringsventilen fran gasolflaskan.

Placera gasolflaskorna pd en skyddad brandsiker
plats. Ténk p4 att endast tvad gasolflaskor far for-
varas inomhus pa samma stélle. Det innebdr t ex att
d4 tva husvagnar stdr i samma forvaringsutrymme,
fir endast tva gasolflaskor finnas dér inne. Tillstdnd
for forvaring av flera dn tva flaskor s6ks hos brand-
myndigheten,
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Anvéndning av vagnen

® Limna skip- och garderobsddrrarna nigot ppna,
sdnglocken uppstillda och lddorna nigot utdragna.
Lémna dven kylskipsddrren pa glint efter ren-
goringen for att forhindra dalig lukt.

® Anvind fuktupptagare typ "Torrboll” fr att elimi-
nera fukt i vagnen.

® Smérj stddbenen och veva ner dem si att belast-
ningen pd hjulen blir mindre. Férvara veven till
stbdbenen pa annan plats — det gor det svarare att
stjdla vagnen.

® Tick over paskjutsmekanismen med plast eller
Polars dragskydd.

®  Placera inte reservhjul direkt pa vagnens golvmatta
inne i vagnen. Gummit fran ddcket kan géra mirken
pa mattan som inte gar att ta bort.
Lagg didrfor forst t ex en matta pa golvet.

® Tickaldrig dver vagnen med presenning eller dylikt
som hindrar ventilationen i vagnen.

Obs! En torr, ren och vilventilerad vagn forblir fin
och virdefull,

Hur man baddar
Rundsittgruppen

1. Sink bordet genom att sétta foten pa stativet. Lyft
lite p& bordet, dra det mot dig, da hoppar spirren
ned. Skjut bordet ifran dig.

2. Dra in de bada sittdynorna pa sidorna mot bordets
mitt och vind pa dynorna.

3. Vind ryggdynorna och placera dem mellan sitt-
dynorna och ytterviggen.
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Ta vid behov av mera plats bort hérnkuddarna och
ryggdynan pa gaveln.

Ligg den l6sa biddforiingningsskivan (om sadan
ingdr) pa biddlisterna si att det blir full bredd pa
bidden.

Lilla sittigruppen
1. Lyft upp bordet i framkanten.
2. Tryck ned spirren. Vik benet bakat.

Haka loss bordet fran viggskenan och ligg ned bor-
det mot baddladornas bérlister.

Lagg den losa biaddforldngningsskivan (om sidan
ingdr) pa biddlisterna s att det blir full bredd pa
badden.

Dra in de bada sittdynorna mot bordets mitt och
viind p& dynorna.



Anvandning av vagnen

6. Viand ryggdynorna och placera dem mellan sitt-
dynorna och ytterviiggen,

Overbiaddsskap

Vissa vagnar ar forsedda med ett si kallat 6verbadds-
skiip. Skapet kan l4tt utrustas for anvindning som Gver-
bidd. Man far d4 kopa till dyna, samt stege vid behov.
Overbiaddsskipet far belastas med hogst 60 kg.

Nerfillning av Sverbéddsskap till dverbidd.
1. Lossa transportsikring inne i skipet.
2. Tatag i handtaget och lyft rakt upp.

3. Drasedan déverdelen motdig och hdll samtidigt emot
med andra handen, se bild.

4. Lagg ner bidden och vik ut plywoodskyddet dver
luckorna.

Instéllningar pa elcentral 12 V

(Géller endast vagnar med GLE-panel)

Instilining av tid, datum och ar

Da huvudbrytaren sias till visar displayen 88:88 och de
tvi fyrkantiga prickarna mellan siffrorna blinkar.

Tid, datum och 4r stills in pa foljande sétt:

I. Tryck in knappen = och hall den intryckt till
dess att de tva fyrkantiga prickarna forsvinner, och
de tva siffrorna till héger borjar blinka.

2. Tryck antingen in -+ -knappen upprepade
ganger vilket ger stegvis upprikning av minuter,
eller hall den intryckt vilket ger automatisk upp-
rikning.

3. Slapp —+ -knappen di Onskat antal minuter
visas pa displayen. Gar man for langt dr det bara att
fortsétta 59,60, 1,2 0s v

4. Tryckin = -knappenen ging och de tvé siffror-
na ldngst till véinster blinkar.

5. Stega med -+ -knappen till dess att Gnskat
antal timmar visas. Instdliningen av timmar och
minuter &r nu klar.

6. Tryckin = -knappen en gang och de tva siffrorna
till hoger blinkar &ter. Manadens dag kan stilllas in.

7. Stegamed -+ -knappen fram till énskad dag.

8 Tryckin » -knappen en gang och de tva siffrorna
till vinster blinkar ater. Arets ménad kan stéllas in.

9. Stega med -+ -knappen fram till onskad
manad. Instillningen av ménad och dag dr nu klar.

10. Tryckin = -knappen en géng och de tvé siffror-
na till hdger blinkar. Instillningen av &r kan géras.

1. Stegamed -+ -knappentill Snskatar. Endastar
--90 visas, d v s nigon instillning av t ex 19-- gbrs
inte. Hela instiliningen av tid, datum och &r 4r nu
klar.

12. Tryck in = -knappen och hall den intryckt till
dess att de tva fyrkantiga blinkande prickarna kom-
mer tillbaka. Displayen visar timmar och minuter
tex 18 0L

De tvé fyrkantiga blinkande prickarna blinkar med frek-
vensen 1 s (fungerar som sekundvisare).

Onskas inte instilining av ndgon av ovanstiende upp-
gifter kan instiliningen nér som helst avbrytas genom att
mantryckerin 2 -kmappenoch hédller den intryckt till
dess de blinkande prickarna kommer tillbaka, se pkt 12.
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Instéllning av alarm (korttidstimer)

Korttidstimern kan stdllas in p4 vilken av dygnets tim-
mar som helst, dock kan inte datum stillas in. Timern
anvands med fordel som vickarklocka, men den kan
naturligtvis &ven anvindas som “Hggklocka” Nir
instéllning av onskad signaltid skall gbras visar display-
en timmar och minuter.

Instillning gors da enligt foljande:

L. Vil forst den signal som skall avges genom att skju-
ta knappen mot hdgtalaren (uppét) eller mot
klockan (nerdt). Viljs radioviickning maste radion
naturligtvis slas till samt 6nskad volym stillas in.
Tdnk pé att radion stings av da instillningen av
Onskad tid 4r klar, varfor radioléige ( 8 ) dr lamp-
ligt som vickarklocka och summerlige ( @ ) 4r
lampligt som “dggklocka’.

2. Tryck in *g -knappen en géng och symbolen &
tands pd displayen. Eventuell tidigare instilld tid
visas en kort tid pa displayen.

3. Tryckin « -knappentill dessatt de tva fyrkantiga
prickarna férsvinner och de tva siffrorna lingst till
noger blinkar. Instilining av minuter kan gdras.

4. Stega genom att trycka in + -knappen flera
ganger eller genom att halla den intryckt. Stoppa da
tnskat antal minuter uppnatts.

5. Tryckin a -knappenen ging och de tvé siffrorna
till vénster blinkar. Onskad timme kan nu stillas in.

6. Stegamed -+
Uppnatts.

-knappen tills 6nskat antal timmar

7. Tryckin o -knappen till dess att de tva fyrkantiga
prickarna samt aktuell tid visas pa displayen.

Instillningen &r klar.

Da signalen ljuder stoppas ljudet genom att man trycker
in &g -knappenen ghng och symbolen [  slécks.
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Start av panna/elpatron med hjélp av
timer (langtidstimer)

Langtidstimern kan stillas in for start av gasolvirme
och/eller elpatron upp till tre manader senare.

Da langtidstimern startat gasolpannan och/eller elpatro-
nen, arbetar dessa i tio timmar innan de stoppas. En ny
start g0rs samma tid sju dygn senare, och ytterligare en
fjorton dygn senare. D4 langtidstimern &r instélld bryts
Gvriga funktioner i centralen och endast en mycket lag
strémfrbrukning finns,

Instéillning av 6nskad starttid gors enligt fljande:

1. Vilj 6nskad temperatur i vagnen genom att stilla in
skjutreglaget for rumstermostaten (mittlige = 20°C).

2. Vilj viirmekilla genom att trycka in knappen &
eller 4] . (1 KW alt 2 kW) eller bada. (Elpatron-
virme prioriteras).

3. Tryck in knappen *a upprepade ginger till dess
attsymbolen @ tinds pa displayen. Onskad start-
tid kan nu stillas in.

4. Kontrollera att centralen har ritt tid och datum in-
stilld (datum X -knappen),

5. Tryckin = -knappentill dess attde tvé fyrkantiga
prickarna forsvinner och de tva siffrorna till héger
bérjar blinka. Instillning av minuter kan géras.

6. Stega med -+ -knappen fram antalet 6nskade
minuter.

7. Tryckin = -knappenen ging, och de tvi vinstra
siffrorna blinkar. Instillning av timmar kan goras.

8. Stega med -+ -knappen fram antalet 6nskade
timmar.

9. Tryck in u -knappen en ging och de tvi hégra
siffrorna blinkar ater. Ndgon av ménadens dagar kan
stillas in.
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10. Stega fram med -+ -knappen till onskad
startdag.

1. Tryckin = -knappenen ging och de tva viinstra
siffrorna borjar dter blinka. Nagon av drets ména-
der kan stillas in.

12. Stega fram Onskad startménad med -+
-knappen.

Obs! Nagon instillning av ar behdver inte goras
dven om instillning gdrs i december fOr start i
januari.

13. Tryckin = -knappen till dess att de tva fyrkan-
tiga blinkande prickarna kommer tillbaka och aktu-
ell tid visas pa displayen.

14. Displayen dr nu "fryst” och skall visa symbol f6r
vald viarmekdlla (& eller |##] ). aktuell tid
samt symbolen @

Instiliningen &r nu klar.

Avstingning av ldngtidstimern gdrs genom att man tryc-
ker in knappen % ett antal ganger till dess att sym-
bolen @ sldcks. Detta upphiver givetvis displayens
“frysta” lige.

Gasollacktest

1. Kontroliera att plastbehallaren &r till halften fylld
med vitska.

Om inte maste vitska fyllas. Gor sa hér:

® Sting huvudkranen pa flaskan om den ir
Oppen.

& Skruva loss muttern som héller plastbehil-
laren.

® Fyll pa vitska (Polar original art nr 500693)
till Hvre nivamirket.

® Skruva fast plastbehallaren igen, dra muttern
kraftigt med fingrarna. Anviind inte ting.

2. Oppna flaskventilen. Flaskan fir inte vara tom.

3. Pannan skall vara slidckt men avstingningsventilen
for gasol till gasolpannan skall vara 6ppen.

4. Spisen skall vara slickt men gasolvreden till samt-
liga brinnare skall vara Oppna.

5. Kylsképet skall vara sldckt men tindsékringsvredet
skall vara installt pa l4gan (alltsi Oppet).

Testa gasolanldggningen med lackindika-
torn varje géng anldggningen skall anvéndas,
samt vid varje flaskbyte.

A

6. Om gasolugn monterats i vagnen skall den vara
stdckt och termostatvredet instillt 270,

7. Avstingningsventilerna i diskbdnken skall ha samt-
liga kranar dppna.

Avstidngningsventiter i diskbank f6r:

2pis (stdngd)

Ugn (stdngd)
{Om s&dan instailerais)

Kyiskap (stangd)

8 Vrid Hickindikatorns plastbehallare i vagritt lige
mot stoppklacken och hill den dér i tio sekunder. Om det
barjar bubbla inom de tio sekunderna sd kan det finnas
en liacka i systemet.

Mutter som haller

Lackindikatorns plast- Avstangningsventil {or

gasol till gasclpanna

behallare i lodrait 1ige  plasthehaliaren

Denna typ av lcktest dr mycket kénslig for varje tryck-
dndring och dérfor visar sig minsta tinkbara licka inom
10 sekunder. Om testningen utfors under ldngre tid kan
det borja bubbla pa grund av tryckvariationer i reduce-
ringsventilen. Om systemet statt oanvint en ldngre tid
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kan det uppsti bubblor pa grund av att gasolslangarna
absorberar (tar till sig) en del gasol. Dirfor bér testet i
s&dana fall upprepas nigra ganger.

Nir man forvissat sig om att det finns en licka i systemet
skall en fackman kontaktas,

Anvind inte gasolanlidggningen om lickage
uppstatt.

A

Atgarder pa gasolsystemet skall utforas av
fackman.

A

Det dr inte tillatet att kora in p4 en bensin-
station med gasolapparaterna tinda.

A

Start av gasolpanna
1. Oppna huvudkranen p4 gasolflaskan.

2. Oppna avstingningsventilen for pannan i gasol-
kofferten.

Still HUVUDBRY TAREN pd elcentralen i lige till.

4. Stillin reglaget for rumstermostaten pa nskad tem-
peratur. Nir reglaget star i mittlige blir det c:a 20
grader i vagnen.

5. Tryck in knappen for gasolpannan mirkt med en
laga pé elcentralen. Om nu temperaturen i vagnen dr
lagre dn installt virde kommer lysdioden dver knap-
pen att tindas eller med GLE-panel lagsymbolen pa
displayen att flimra.

Uppvirmningen sker nu helt automatisk,

Om pannan misslyckas med att starta (ex. slut pa gasol)
téinds lysdioden i triangeln pa elcentralen. Dioden mar-
kerar att pannan star i sdkerhetslige.

Avstangningsventil for
gasol {ill gasolpanna

Reducerings-

ventil Huvudkran
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Nytt startfrsok gors genom att forst sl ifrdn pannan
med knappen som 4r mérkt med en laga. Darefter tryc-
ker man ater in samma knapp. Pannan typ 2470 kan ock-
sé aterstillas med en knapp ute pa pannan.

Om pannan 4nd4 inte startar, se under rubriken Felsck-
ning, sid 57.

Temperaturreglage (i mittlége c:o 20 C)
Knapp fér gasol panna

Symbol laga Panna i sékerhetsitige

Effektreglering av pannan

Typ 2470
Storre delen av aret kan virmaren gi pé ligsta effekt.
Béda vippventilerna i lige 0. (Uppat)

Vid kallt vider ner till ¢:a -25 grader bor effekten Skas
genom att filla ner vippan f6r briannare 2.

Virmarens maximala effekt erhlls om ocksa den andra
vippan fills ner. Denna instillning skall anviindas om
viarmebehovet dr mycket stort. Vid stréng kyla och stor
vagn.

Aterstiiltning sakerhatslige

Vippventil brannare 2

Vippventil brannare 3

R Typ 2490.
Pannans effekt kan regleras mellan 3 och 5 kW.
Effektregleringen gors med en reduceringsventil
placerad i gasolkofferten.

Reduceringsventilen dr steglost instdllbar mellan
20-50 kPa (0,2-0,5 bar). Reduceringsventilen #r
graderad frdn -1 dir 1 = 3kW,6 =4kWoch 1l
dr 5 KW. I normalfallet stiller man in reducerings-
ventilen p4 ldge 6.

B  Stopp av virmaren.
Pannorna slicks genom att man trycker pa knap-
pen mérkt med en 14ga pd elcentralen eller skar av
huvudbrytaren,



Anvandning av vagnen

Tandning av spis

L

Se till att inga brénnbara fOremél finns intill
brinnarna.

Oppna huvudkranen pa gasolflaskan och avsting-
ningsventilen for spis under diskbinken.

Tind en tindsticka eller anvénd tindare och hall den
nira brénnaren.

Vrid gasolvredet for respektive véirmare till max och
tryck in vredet.

Nir gasolldgan tint hall gasolvredet intrycks ytter-
ligare 10-13 sekunder.

Brannaren slicks genom att gasolvredet stills i lige rakt
upp. Sting ddrefter avstingningsventilen 1 diskbénken.

é Se till att inga briannbara foremal finns intill

brannarna,

Anvandning av kylskap
Kylskapet kan drivas med 220 V, 12 V eller gasol.

Start av kylskap vid gasoldrift

Obs! Under korning med vagnen bor kylsképet drivas
med 12 V.

1. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan och avsting-
ningsventilen for kylskdpet under diskbénken.

2. Stall strombrytarna for 12 V och 220 V pé lige 0.

Tryck in och vrid tdndsakringsvredet till liget med
en liga.

4. Vrid termostatvredet for gasoldrift till ldge 5.

Stéll strémbrytaren for tindning pé ldge 1. Strém-
brytaren skall nu borja blinka och ett tickande ljud
horas.

6. Tryck in tindsidkringsvredet.

Nir gasolen tint upphér blinkandet och tickandet.
Hall tindsdkringsvredet intryckt yiterligare 10-15
sekunder.

Obs! Om det finns luft i ledningarna kan det ta flera
minuter innan gasol nar brinnaren och lagan tinder.

Om l4gan skulle slockna atertdnds den automatiskt och
om lagan inte tinder inom ca 5 sekunder bryter tindsdk-
ringen gasoltillforseln och d& maste man trycka in tind-
sakringsknappen for att lgan skall tindas igen.

Strombrytare Termostatvred  Téndsdkrings-  Strdmbrytare
12v for eldrift vred fér téndning

Strémbrytare Termostatvred Transport-
for220v tor gasoldrift sdkring

Vid korning med vagnen bor kylskapet drivas
med 12 V. Det ir ¢j tillatet att kbra in pé en
bensinstation med kylskapet iging pé gasol.
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Anvandning av vagnen

Start av kylskap vid 12 V-drift

Under kérning av vagnen skulle gasolligan storas av
fartvinden. Risk finns dven for att den skulle kunna
slockna. Dirfor bor man under kérning med vagnen
driva kylskdpet med 12 V. Den elektriska kopplingen
mellan bil och vagn skall vara utford enligt anvisningen
pa sidan 16.

1. Sting av gasoltiliférseln genom att vrida tindsik-
ringsvredet till lige O.

2. Sdill stromstillaren for 220 V p4 Hge 0 och strdm-
stillaren for 12 V pa lage 1.

3. Still in termostatvredet for eldrift pa hogsta liget.

Start vid 220 V-drift

I Sting av gasoltillfdrseln genom att vrida tindsik-
ringsvredet till ldge O.

2. Sidll stromstillaren for 12 V pd ldge 0 och stedm-
stillaren for 220 V pa ldge 1. Stromstdllaren for
220 V lyser gront om strom finns fram till kyl-
skipet.

3. Sddll in [impligt lige pé termostatvredet for eldrifi.

Avstidngning av kylskap
I. Sting av gasoltillfrseln och stromtiliforseln.

2. Tom och avfrosta kylsképet enligt anvisningarna pa
sidan 52.

Rengor kylskapet enligt anvisningarna pé sidan 52.

4. Still dorren pa glint (i ventilationslige) med hjilp
av transportsikringen. Se bilden sidan 41.

Nir kylskapet stingts av och dorren stilits
ventilationslige kontrollera att kylskdpets
innerbelysning ir sléckt.

JAN
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Start av elpatron

I.

Anslut 220 Volt till vagnen.
Stall huvudbrytaren i lige till.

Still reglaget p mandverpanelen pa 6nskad tempe-
ratur. Reglaget i mittlige ger ca 20 grader inne i
vagnen.

Starta, och villj effektlige pd elpatron enligt bild
nedan. Om nu temperaturen i vagnen dr ligre dn
instiilld virme kommer elvdrmen att starta. Nir
elpatronen arbetar mérks genom att ett “virme-
daller” tinds ovanfor blixtsymbolen resp. lysdioder
tinds ovanfr knapparna.

lermostatvred

Knapp fér elpatron
En tryckning = 1000W
Tvé tryckningar = 2000W

Symbol fér elpatran
En blixt = 1000W
Tvé blixtar = 2000W

Termostatvred

Lysdiod fér elpatron
. 1000 resp 2000W

Krapp fér elpatron 1000W

Knapp for elpatron 2000W

Uppvirmningen sker nu helt automatiskt.



Anvindning av vagnen

Uppvarmning med elpatron och
panna i samarbete i vagn utan
GLE-panel

Om man har tillgéng till 200 V och gasol kan man litael-
patronen och gasolpannan samarbeta. Elpatronen prio-
riteras d& och pannan startar bara nér elpatronen inte
ricker till for att ge instilld temperatur i vagnen.

1. Starta elpatronen och gasolpannan samtidigt enligt
instruktionerna, startav gasolpannan och startav el-
patron.

Anvandning av varmvatten-
beredare

Varmvatienberedaren hiller normalt ungefdr samma
temperatur som virmesystemet i 6vrigt. Vid varm vider-
lek dé elpatronen eller pannan inte gér si ofta kan man
trycka pa knappen, med symbolen vattenkran som sitter
pa elcentralen. Da kopplas rumstermostaten bort och
varmvattenberedarens termostat kopplas in i stdllet. Det
ar da lampligt att dven stinga vagnens shuntventil under
tiden man duschar. Obs! Virmen i vagnen kopplas dé
bort.

For att ater koppla in rumstermostaten och koppla bort
varmvattenberedaren sa trycker man pa knappen med
symbaolen vattenkran en ging.

Glom ej att Gppna shuntventilen.

Shuntventilens placering
Modell Placering
550 GLS Diskbénk
550 GLE Diskbank
580 GLE Garderob

Elektrisk golvvdarme

Golvvirme kan fis som tiflval i samtliga Polarvagnar
utom i Polar 520. Golvvérmen regleras med en strim-
brytare som sitter pa 220 V:s elcentralen. Lysdioden i
strombrytaren lyser ndr golvviirmen 4r i funktion.

Spikning, skruvning, hiltagning eller annan
mekanisk dverkan skall undvikas dar
elementen 4r monterade, se bild sid 29.

A

Transformator
for golvvérme

El-golvvirme dr en komfortvarme och bor inte anvindas
som underhallsvirme. Allisa sld av golvviirmen nér vag-
nen inte anvands.

Golvet far inte tickas 6ver med annat dn en normal
matta. Alltsd inga dynor och kldder pa golvet under ldng-
re tider (dygn).

Detta kan medfOra en temperaturhdjning i golvet som
kan orsaka en pigmentforandring av golvmaterialet.
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Anvandning av vagnen

Pafylining av farskvatten

Farskvattentanken fylls pa genom den utvindiga vatten-
péfyliningen med lasbart fock.

D4 det giiller tdmning av farskvattensystemet, se sid 54.

GliSm inte att stinga avtappningskranen
bredvid fiarskvattentanken fore fyllning.
Kontrollera ocksé att alla kranar och
avtappningskranen pé varmvattenberedaren
ar stingda.

Tomning av avioppstank
Avloppstank kan fas som tillval i samtliga Polarvagnar.

Avloppstanken rymmer ca 24 liter. Den tdms i medleve-
rerad spillvattenlunga, eiler i hink.

1. Anslut spillvattenlungan i konan under vagnen.

2. Oppnakranen. (Vredet ska dé sti parallellt med vag-
nens lingdriktning.)

3. Om spillvattenlungan anvinds, vinta nigra sekun-
der efter det att kranen stingts innan slangen lossas. Det-
ta fOr att vattnet i slangen skall hinna rinna ner.

4. Plugga igen slangen med konan som sitter i lungan
och bér bort och tom lungan.
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P 580 GLE %

L

KRAN
OPPEN:  Vredet langs vagnen
STANGD: Vredet tvars vagnen

( SPILLVATTENLUNGA )

P 520 GL., P 550 GLE, GLS

GPPEN: Vredet langs med vagnen
STANGD: Vredet tvirs vagnen

{ SPILLVATTENLUNGA >




Anvandning av vagnen

Kassettoalett

Forberedelse fore anvindning

Se bilderna nedan.

L.

Oppna luckan pa husvagnens sida och sviing ut
vattenpifyliningsdelen.

Fyll spoltanken med vatten frin en slang eller limp-
lig kanna. Spoltankens volym: 13 liter.

AQUA RINSE kan tiflséttas om man vill forbittra
spolverkan och hélla vattnet friskt.

Obs! For att hindra isbildning vid kallt vider bor
man tillsitta antifrysmedel till spoltanken. Anvind
antifrysmedel som inte dr giftigt.

Sétt pa locket och sving in vattenpéfyllningsdelen.

Obs! 150 ml vatten stdr alltid kvar { vattenpéfyll-
ningsdelen, dven ndr tanken ar tom.

Fére anvdndning skall saneringsvitska tillséttas till
kassetten som &r toalettens avloppstank. Tryck ner
fasthallningskiamman.

Ta bort kassetten genom att dra den rakt ut tills det
tar stopp och luta direfter kassetten litt nedét och ta
ut den.

Still kassetten i vertikalt lige och vrid tdmningsriret
uppat.

Ta bort locket och hiill | saneringsvétska genom tOm-
ningsroret enligt instruktionen pé flaskan. Hall dven
lite vatten genom tOomningsroret s att kassettens
botten blir tAckt. Sétt pa locket och vrid tillbaka t0m-
ningsroret.

Obs! Man kan 2ven hélla i saneringsvitskan genom
toalettstolen med Oppet ventilspjdll. Vid varmt
vider eller lingre tid mellan tdmningarna kan det
vara nddvindigt med en stdrre dos saneringsviitska.
Tillsétt aldrig saneringsvétska direkt genom toalett-
stolen ndr ventilspjillet dr stingt.

Sate tillbaka kassetten i sitt ldge. Anvind aldrig
onddigt vald ndr du sitter in eller tar ut kassetten.
Kassetten kan da fa svéra skador.

Se till att kassetten sitter ordentligt fast 1 ritt lage.
Stiing och las luckan.

é Haill aldrig saneringsvitska direkt genom toa-

lettstolen nér ventilspjéllet dr stingt. Vid t ex
virme eller varierande hojdfdrhaljanden kan
det uppstd tryck i kassetten som kan leda till
att innehéllet drivs ut s& att det kan sténka
nér ventilspjillet 6ppnas. Oppna och sting
ventilspjdllet fore varje anviindning for att ut-
jémna trycket. Se samtidigt till att toalett-
stolens lock Ar stingt.
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Anvandning av vagnen

Anvindning

Spolning

10.

11

2.
I3.

Innan du anvinder toaletten, kan du trycka ner
spolningsknappen. Toalettskalen kan da fyllas med
onskad mingd vatten. Vattnet slutar att spola nir
man slédpper upp knappen. Detta forfarande under-
littar rengdring av toalettskalen.

Nar du ska spola toaletten efter anvindning trycker
du ner spolningsknappen samtidigt som du vrider
knappen moturs. Detta ger den bista skéijningen.

Toaletten kan ocksd anvindas med ventilspjillet
Gppet, vilket gor att avfallet kan ga direkt ner i av-
loppstanken.

Fack fr toalettpapper.

Hallare for toalettpappersrullar. En rulle satts in i
héllaren pé& Bljande sétt:

a. Taur hallaren ur facket.
b.  Vrid locket och bottenplattan mot varandra tills
du hor ett klick och dela pa héllaren.

¢.  Sitt pd rullen pa hallaren och sitt tillbaka
bottenplattan pa hallaren.

d. Sart tilibaka hallaren i facket.

Témning av kassetten
(toalettens avloppstank)

Kassetten rymmer 20 liter och bér tdmmas, nir niva-
mitaren skiftat fran gron till r6d farg. Mitaren borjar
inte dndra farg forrdn tanken dr mer 4n till halften fylid.
Om kassetten blivit dverfull se Argdirder vid problem sid

47.

14.

15,

16.

17.

Se till att ventilspjillet 4r stingt och dppna luckan
pa vagnens sida. Tryck ner kassettens l1askldmma
och ta ur kassetten.

Bér bort kassetten till en vanlig toalett eller till
annan anvisad tOmningsplats. Still ner kassetten
och vrid fram tdmningsroret,

Ta bort locket til} tomningsréret. Ta med ena
handen tag i kassettens handtag niirmast tdmnings-
rOret. Ta med andra handen tag i det bakre hand-
taget, sd att knappen till undertrycksventilen kan
tryckas in under tomningen. For att vara siker pa
att inte & ndgra stink, b6r du halla knappen
intryckt under hela tomningen. Nir kassetten #r
tom spolas ventilbladet och kassetten ren med van-
ligt vatten.

Hill saneringsvitska 1 kassetten tillsammans med
lite vatten s4 att botten blir tickt, Sétt pa locket och
vrid tillbaka tdmningsréret.

Se till att ventilspjéllet ar ordentligt stingt innan
kassetten skjuts in.

Skjut in kassetten 1 husvagnen. Se till att kassetten
sitter fast. Kassettens tdmningsror skall vara synligt
vid ytterluckan. Fyll pad vatten i spoltanken, se
under rubriken Forberedelse for anvindning.
Sting och 1as ytterfuckan.

A

Ventilspjillet skall vara stingt nir kassetten
skall dras ur eller skjutas in i toaletten.

A Lt inte kassetten bli dverfull.
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Anvéndning av vagnen

Vinterforvaring

18.

19.

Dra ur proppen ur drineringsslangen och tom spol-
tanken.

Tom pafyliningsdelen genom att ta bort locket ner-
till. Satt inte tillbaka locket.

Obs! Kassetten maste vara isatt. Se till att kassetten tOms
efterat.

Atgarder vid problem

Toaletten blir inte tdmd nér den spolas.

Trolig orsak: Kassetten dr éverfull.

Ta inte bort kassetten. Vrid reglaget fér ventilspjil-
et moturs for ait Sppna spjillet och limna det
Gppet.

Oppna ytterluckan pa husvagnens sida. Vrid ut t8m-
ningsroret. Stéll en tillrackligt stor behallare eller
hink under roret. Oppna locket fOrsiktigt. LAt inne-
hallet i kassetten rinna ned i behallaren elier hinken.
Satt tillbaka locket pd 1Omaingstdret och vrid tili-
baka roret,

FLYTTA INTE PA KASSETTEN: G4 in i husvag-
nen och sting ventilspjaliet. Ta ut kassetten pa van-
tigt sdtt for Omning.

Dalig lukt,

Anviand ridtt méngd saneringsvitska 1 kassetten
enligt instruktionen pa flaskan. Vid varmt vider och
lang tid mellan témningarna kan doseringen behdva
dkas.

Smutsig toaletiskal efter spolningen.

Fyli toalettskdlen med vatten upp till samma hdjd
som smuisen. Nista spolning kommer att skdlja
bort smutsen.

TIPS: Lat ventilen sta 6ppen under anvindningen.

Kassetten kan inte tas ut,

Kontrollera att ingenting sitter i vigen for lasklam-
man. Tryck in kldmman ndgra ginger for att se att
den fungerar,

Kontrollera att ventilspjiltlet ar stdngt.

Ventilspjéllet dr svart att Sppna.
Spreja lite silikon pa ventilen och packningen.

Ovriga fel.
Ta kontakt med din aterforséljare.

Ventilspjillet skall vara stingt nér kassetten
ska dras ur eller skjutas in i toaletten.

A
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Skétsel och underhall

Skotsel och underhall

Fonster

Varfor blir det imma pa fonster och mel-
lan rutor

Vi miédnniskor har alltid tva klimat att dras med. Ett ute
ochettinne. Iett fonster finns det dessutom ett tredje kli-
mat, ridmiigen det mellan rutorna.

Klimatet bestims av temperatur och luftfuktighet. Aven
vinden kan ha en viss inverkan.

Nir temperaturen sénks, dkar den relativa fuktigheten i
tuften. Da varm, fuktig luft avkyls, fills fuktigheten ut
pa kalla ytor, t ex fonster. Det uppstar kondens (imma).

Kondens inuti fonstret

Husvagnsfonster tillverkas av akrylplast. Ett material,
som inte dr helt diffusionstitt. (Diffusionstathet betyder
att materialet e sldpper igenom den vattendnga, som all-
tid finns i luft.) Som exempel kan ndmnas:

Om lufttemperaturen dr +14°C och luftens relativa fuk-
tighetér 70%, kan under ett dygn 0,3 gram vatten vandra
genom en akrylplastskiva, som dr 3 mm tjock och haren
yta av 10 m’ forutsatt att relativa luftfuktigheten pa
skivans andra sida 4r ldgre.

0,3 gram vatten dr inte mycket, men om man tinker pé att
en kubikmeter luft vid +20°C kan innehalla hogst 17
gram vatten, betyder ett tillskott av 0,3 gram mycket i den
lilla luftméngd fonstret innehaller.
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Ventilation

Ventilation #r ett effektivt medel mot kondens pa
fOnstrets insida. Luftfuktigheten paverkas av ventila-
tionen. Om kall luft virms upp formar den ta upp det fria
vattnet (imman).

En sak idr emellertid siker. Kondensen kommer och gar
beroende pé temperatur och tuftfuktighet och det kan
bara paverkas inom vissa grianser. Den enda faktor vikan
styra &r temperaturen inomhus. Allt annat far vi finna
085 1.

Det dr alltsa inget fel pa ditt husvagnsfonster, om det blir
kondens mellan rutorna. Men det kan hiinda, att do far
véinta nagon tid innan kondensen forsvinner hele.

Rengéring av fonster
. Spola av fonstren med rikligt med vatten.

2. Tvitta med tvdlvatten eller tvaltvitimedel och skélj
pa nytt.
Fléckar av asfalt eller olja kan tas bort med en mjuk
trasa fuktad med fotogen. Skolj sedan med tvallos-
ning och dérefter med rent vatten.

3. Torka med en mjuk flanelltrasa och polervax
(Bivax).

Obs! Torka aldrig ett smutsigt fonster med en torr trasa,
da repar smutsen latt glaset.

Anvind aldrig ldsningsmedel eller fratande vitskor typ
tri, thinner eller aceton.

Rengoring utvandigt

Anviind aldrig avfettningsmedel vid tvitining/rengéring
av vagnen, dé detta kan skada tdtningen runt fonster, tak-
luckor etc.

Obs! Undvik att spola vatten genom ventilationsgallret
vid tviittning av vagnen.

Obs! Lacken bor inte vaxas forrén tidigast 6 manader
efter leveransen. Tatningslister i ytierddrr, fonster och
ytterfack ska bestrykas med vaselin en gang per r for att
behalla sin mjukhet och ddrmed tita ordentligt.



Skotsel och underhali

Rengoring invandigt

@® Viggar och inredning rengors bidst med en tval- A
lGsning.

Den syra som finns i batteriet kan orsaka
allvarliga fritskador. Om den kommer i
kontakt med 6gon, hud eller kldder — skdlj
med stora méngder vatten. Vid stink i
Ogonen, kontakta omedelbart 1dkare. Om
batterisyra kommer ut i vagnen neutraliseras
den enklast med en blandning av 1 di bikar-
bonat tilf 10 dl vatten.

® Delister som finns runt bord och binkar ska oljas in
med triolja en géng/ar.

® Angiende textilier se tvdstrad sid 11.

é Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik eld och gnistor intill batieriet.

Skotsel av batteri
Folj de hir riden sa forlinger du livet pé ditt batteri: Byte av Iampor

® Hall batteriet torrt och rent. Smuts, olja och bensin Laslampor

minskar effekten och kan skada batteriet. ® Tryck in lampan och vrid den moturs.

® Siryk lite fett eller vaselin pa batteriets polers
anslutningskliimmor. Detta fSrhindrar oxidering
och diirmed délig kontakt. ®  Sitt dit en ny lampa (tryck in och vrid medurs).

® Driaut lampan.

® Overanstriing inte batteriet — det minskar Iivs-
langden.

® Kortstut inte batteriet — exempelvis genom verktyg
— batteriet kan litt forstras.

Obs! Risk for gnistbildning finns t ex vid borttag-
ning/ditsattning av batteriet, vid hjdlpstart och vid
laddning.

Anslut jordkabeln sist nér du sétter dit batteriet och
iossa kabeln alira forst nédr du tar bort batteriet,

® Kontrollera syranivin da och di, minst varannan
ménad. Nivin ska vara ca 10 mm Gver blyplattorna.
Vid behov fyll pa med destillerat vatten. Anvind

aldrig annat #n destillerat vatten. Lysrorsarmatur
® Kontrollera d& och dé batteriets laddningstillstand I Lossa glaset genom att trycka ihop och dra glaset
med syramitare eller testinstrument. Ar syravikten nedat enligt bilden.

{densiteten} under 1,22 och batterispdnningen ldgre
an 12,4 V maéste batteriet laddas.

® Batteriet kan snabbladdas eller langtidsladdas.
Anvind det senare sittet om batteriet &r i dalig kon-
dition eller har stitt oanvint linge.
Syrans densitet vid fulladdat batteri och vid +20°C
= 1,28 g/cmz.

® Om syravikten i cellerna skiljer mer 4n fem del-
streck pa syramitaren &r batteriet slut.

@ Batterier som ska sta oanvinda ska vara fulladdade
nér de stélls in for forvaring.

& Langtidsforvara batteriet pa en sval plats.
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Skétsel och underhali

2. Vrid lysriret ett kvarts varv sa att det lossnar ur hil-
larna.

3. Styrindet nya roret i hillarna och vrid det ett kvarts
varv.

4. Satt dit glaset pa plats.

Belysning spegel

I. Lossa glaset genom att trycka ihop och dra glaset
nedat enligt bilden.

2. Byt lampa och sitt tillbaka glaset,

Belysning spegel i tvattrum

l.  Lossaglaset genom att dra ut de fyra plastsprintarna
som héiler fast glaset.

50

2. Byt lampa.
3. Sitt tillbaka glaset och tryck fast plastsprintarna.

Taklampa infalld
1. Skruva loss glasets fistskruv och ta bort glaset.

2. Vrid lampan och dra ut den.

3. Sitt dit en ny lampa och skruva fast glaset.

Utelampa

1. Skruva loss lampglasets tva fistskruvar och ta bort
glaset.

2. Byt lampa och sétt tillbaka glaset.

Baklykta

I. Lossa lampglasets fyra fastskruvar.

2. Ta bort lamphéllaren fran glaset genom att trycka
spérrarna At sidan.

3. Byt lampa.



Skétsel och underhalt

4. Satt tillbaka lamphallaren i glaset och skruva fast
glaset.

Positionsljus och sidomarkeringsljus

fara

. Stick inen mejsel i urtaget pa glaset och béind forsik-
tigt loss glaset.

2. Byt lampa och sitt tillbaka (tryck dit) glaset.

Skyltbelysning
1. Skruvaloss lampglasets fistskruv och ta bort glaset.

2. Byt lampa och sitt tillbaka glaset.

Lamphéllare

Ovre baklykta

1. Lossalampglasets tva fastskruvar och ta bort glaset. D det giller glodlampor till respektive belysning, se

2. Byt lampa och sitt tillbaka glaset. sid 16,
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Kylskap

Avfrostning

Avfrostning sker automatiskt vid normala forhélianden.
Smiltvattniet rinner ner i en skl och avdunstar. Frys-
facket behover endast avfrostas med lingre mellanrum
och da maste skapet elektriskt sett kopplas fran helt.
Detta smiltvatten méste torkas upp med en trasa.

Rengdring

Vid rengdring anvéinds en 19sning bestiende av tvé teske-
dar bikarbonat per liter vatten eller en mild oparfymerad
tvillésning. Rengdringsmedel och stilull far inte an-
vandas. Om skapet inte ska anvéindas bor det rengéras
och dérren lamnas pa glant. Anvénd transportsikringen.
Sikra dorren i ventilationslige.

Kylapparaten pa sképets baksida bér dammsugas nigon
ging da och da. Det gar bra att dammsuga genom de ytt-

re ventilationsgallren. Kylskapet ska frankopplas 220 V.

Gasolsystem

Kontroll av gasolsystem

® Minst en gdng per dr bor en auktoriserad verkstad
utféra "Gasoltest”. [ demna ingir bla prov-
tryckning,

® | samband med den &rliga “’Gasoltesten” ska dven
alla gasolslangar kontrolleras. Byt ut ndtta och
spruckna slangar. Gasolslangar finns vid kylskdp, i
gasolkofferten och vid gasolugn om sidan finns
monterad i vagnen.

® Gor sjilv rutinmdéssiga tester av gasoltiithet med
lackindikatorn, se sid 39.

® Kontrollera titheten mellan vingkopplingen pi
reduceringsventilen och huvudkranen pé gasol-
flaskan vid varje flaskbyte. Anvind lickspray, Polar
art. nr 500423. Om det bubblar sé lidcker det. Dra 4t
vingkopplingen hérdare. Om det dndad bubblar
méste reduceringsventilen bytas.

é Vid rengbring av kylapparaten ska kyl-
sképet frinkopplas 220 V.

é Atgirder pa gasolsystemet ska utforas av
fackman.

Service

Nir det undre ventilationsgallret skruvats bort kan man
utfora de flesta kontroll- och servicedtgirder pa brinna-
re, elpatroner och pietzotdndning.

Undre
ventilationsgalier
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Sa hadr gor man med en ny/nyfylld
gasolflaska

Overst i en ny eller nyfylld gasolflaska finns kondens
och obrukbar gasol. Flaskan bor blasas ren innan
den kopplas in i systemet. Gor s hir:

1. Skruva bort skyddshatten dver huvudkranen och
skruva bort den géngade skyddsforskruvningen (r6d
plast) som sitter dér vingkopplingen skall anslutas.

2. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan en kort stund
ca 2 sekunder. Hall till p4 en Gppen plats ute i fria
luften. Alltsd inte intill vagnen eller bilen.

Nu dr flaskan kiar for anslutning.

Renblésning av gasolflaska maste goras med
A storsta forsiktighet, aldrig i ndrheten av
vagnen, Oppen laga, cigarett eller dylikt.
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Byte av gasoifiaska
1. Setili att alla gasolapparater i vagnen &r avstingda.

2. Stdng huvudkranen pa gasolflaskan och lossa rem-
marna.

3. Skruvaloss reduceringsventilen fran flaskan genom
att vrida vingkopplingen medurs (vinstergingad).

4. Forbered den nya flaskan enligt anvisningen sd hdr
gdr man med en ny/ryfylld gasolflaska.

5. Byt ut gasolflaskan och skruva fast reduceringsven-
tilen igen.

TIPS: Om det &r mycket kallt ute -20°C elier kalla-
re s& kan reduceringsventilen monteras upp och ner
med instdllningsratten nerdt. Detta minimerar
risken fOr frysning.

6. Spiinn dter fast flaskan med remmarna.
7. Oppna huvudkranen.

8 Kontrollera att anslutningen och flaskans
huvudkran &r tita med hjélp av lackspray eller sap-
vatten.

9. Om nagon av gasolapparaterna varit paslagen
under flaskbytet maste den ater startas.

Huvudkran

Vingkoppling

Reducerings-
ventil

Varmesystem

Pafylining av vitska

Anvind minst 40%-ig glykolblandning. Anviind glykol
som ej frater pa aluminium, ex Volvo A 3151/98505 eller
likvirdig.

Om virmeanldggningen utsitts for ldgre temperaturer dn
-25°C ska glykolhalten héjas, dock inte dver 50%.

Fyll pa viitska i expansionskirlet ute i gasolkofferten.
Expansionskirlet fylls till 1/3 (vid kallt system). Efteren
stunds korning av virmesystemet kan det bli ndédvindigt
att fylla pa ytterligare en del vétska, eftersom systemet
aviuftats.

Kontrollera glykolhalten minst en ging
per &r.

A

Byte av vitska

Vitskan i virmesystemet skall bytas minst vartannat ar.
Systemet skall alltid vara fyllt (till 1/3 av expansionskdr-
let) eftersom risken for korrosion da 4r mindre. Systemet
tdms genom att avtappningspluggen under golvet intiil
ytterdérren skruvas ur.

Lat aldrig virmesystemet std tomt p&
vitska.

A

Avtappningsplugg

é Kontrollera regelbundet vétskenivan i
systemet.
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Luftning

Nir systemet har tdmits pd all vitska maste det luftas efter
en ny patyllning. Luftningen gir till s3 hér:

1. Lufta genom luftnippeln bakom skyddet till konvek-
torn (elementet) i tviittrummet och genom andra
luftnippeln placerad enligt tabell ovan.

Luftnippet

med jamna mellanrum. Punkt 1-8 vid varmvattenbere-

dare. Punkt 1, 2, 5, 8 om vagnen saknar varmvatten-
beredare.

1. Stall brytaren VATTENPUMP pa elcentralen i lige
fran.

2. Tom vattentanken genom att 6ppna avtappnings-
kranen bredvid vattentanken.

2. Starta pannan,

3. Lutavagnen s langt det gér framat och bakat viixel-
vis. Lat vagnen std i vardera liget ndgon minut sa att
eventuella luftbubblor hinner stiga uppat i systemet.

4. Stanna pannan.

Lufta dnnu en gang, se punkt 1.

Luftnipplarnas placering

Vagn Placering
P520 GL Tiéttrum + diskbank
P550 GLE Tvéttrum + backskip VB
P550 GLS Tvattrum + baddiada VB
P580 GLE Tvéttrum + garderob vid
kylskapsbéank
Vattensystem
Témning

Om vagnen ska stiillas upp for lingre tid, eller om tempe-
raturen dr under noll grader och vagnen stér ouppviirmd
miste vattensystemet tdmmas. Om vagnen anvinds
under langre perioder bodr tanken tHmimnas och goras ren
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Avtappningskran

Punkt 3, 4 och 5 gilller endast vagnar med varmvatten.
3. Oppna varmvattenkranen pa koksbinken.

4. Oppna avtappningskranen pé varmvattenberedaren.
Se bild nedan.

Avtappningskran

Vinta tills det slatar rinna.
Oppna alla kranarna (kalla och varmay.

Starta sedan pumpen och kor den ca I minut.
Detta for att inget vatten skall ligga kvar i pumphuset
och orsaka att pumpen fryser sénder.

8. Lémna vagnen med kranar och avtappning &ppna.
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Rengéring av toalett

Inget rutinunderhall kriivs for toaletten. Anviindningen
av AQUA RINSE i spolvatinet hjilper till att reng6ra och
skydda toaletiskélen, ventilspjdllet och packningarna.
Anvind inte rengdringsmedel som innehéller klor, 16s-
ningsmedel eller syror eftersom dessa kan skada pack-
ningar och ventiler. Anvind en mild tvaildsning och
varmt vatten vid rengbring.

Avloppssystem

Rengdring

Efter en tids anvindning av avloppssystemet kan det bli
beldggningar av t ex matfett och tval i slangar och tank.
Diérfér bér man med jimna mellanrum gdra ren syste-
met. Det dr ldmpligt att gbra detta fOre en vinterupp-
stillning.

1. Fyll tanken med 5 liter hett vatten samt diskmedel.
Hill halva blandningen genom diskhon och halva
genom tvittstillet.

2. Kor vagnen nagra kilometer s att 10sningen skval-
par runt i tanken.

3. Tom tanken.

Atgarder vid stopp i avioppet

Eftt bra sitt att lossa en propp t avioppssystemet ir att
anvinda spillvattenlungan till att trycka loss proppen
med.

1. Anslut spillvattenlungan ordentligt till konan i av-
loppet.

2. Oppna avioppskranen och fyll Iungan till drygt
hilften.

3. Se till att avioppskranen #r dppen och vik lungan
dubbel och trampa till den ordentligt.

Detta bildar ett ordentligt mottryck och lossar i regel
den besvirligaste propp.

4. Om ovanstiende inte lyckas, Oppna luckan pa
avioppstanken och rengdr.

Vid punktering
1. Lyft med domkraften i chassibaiken.
2. Sidkrka med pallbockar efterét.

Smorjning
1. Rengdr och fettain de rérliga delarna pé kulskdlarna
och kopplingshuset ca 1 géng/méanad.

Daligt rengjorda och daligt smorda kopp-
A lingar kan dventyra lasningen av kulskilen
med i vérsta fall en tappad vagn som f0lid.

2. Smdrj stddhjulet och stddhjulsbenet med olja ca 1
gang/méanad eller efter ca 200 mils kdrning.

Ta loss stodhjulet och smérj skruvgédngorna med fett
ca 1 gdngfar.

3. Smorj paskjutsmekanismen med chassifett 3—4
ganger/ar. 2 smorjnipplar.

4. Smdrj parkerbromsspakens rorliga delar med olja
ca 1 gang/manad eller efter ca 200 mils kdming.

5. Smdrj de fyra stbdbenen ca 1 ging/ménad eller efter
ca 200 mils kdrning.

Rengor stédbenen frin grus och gammalt fett och
olja in géngskruven med tunn olja ca 1 gang/ar.

6. Kontrolleraatt hjullagren dr inpackade med lagerfett
1 ging/far.

7. Smorj axlarna med chassifett minst 2 génger/ar
beroende pa korstricka. 8 smoOrjnipplar.

Smorj ytterdbrrens gingjdrn sd att inte dbrren
kérvar.
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Bromsjustering

Bromsarna skall justeras rutinmaissigt. Om bromseffek-
ten &r otillfredsstillande och parkerbromsen eller pa-
skjutsmekanismen har for stort spel méaste bromsarna
justeras. Spelet far absolut inte justeras bort med
bromsstangens vantskruv.

Justering av bromsarna kriver noggrannhet
och kunskap och bér helst utforas pi verk-
stad.

1. Lyftupp vagnen och palla under si att hjulen hiinger
fritt.

2. Kontrollera att parkerbromsspaken ér helt lossad
och att paskjutsmekanismen dr helt utdragen.

Lossa vantskruven si att bromsstangen héinger lost.

4. Snurra varje hjul i firdriktningen samtidigt som
Jjustermuttern pa bromsskdlden vrids medurs tills
bromsbackarna bérjar slipa mot bromstrumman
och hjulet stér still. Lossa sedan justermutternca 1/2
varv si att hjulet iter snurrar litt och bromsbackar-
na inte stdpar mot trumman. Utfor denna justering
pa alla hjul.

Justerrnutter
p# bromsskéid
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Spénn bromsstingen med vantskruven men spinn
inte s4 hart att hjulen bromsas.

Dra till parkerbromsspaken ett par ginger s att
eventuella spel forsvinner. Dra dérefter at parker-
bromsen till 2:a tanden p4 segmentet. En litt broms-
verkan skall d4 mirkas pa alla hjul. Justera ater om
nédvindigt med vantskruven och prova broms-
verkan enligt ovan. Fortsétt justera tills du far riitt
bromsverkan.

Dra till parkerbromsspaken nagra ganger och lossa
sedan parkerbromsen helt.

Justera spelet mellan brickan och fjadermagasinet
med justermuttern. Spelet skall vara 1—1,5 mm.

Koppla vagnen till en bil och gor en provkérning
med tv till tre inbromsningar for kontroll av funk-
tionen. Kontrollera dven att hjulbromsarna inte blir
varma vid enbart krning.

é Kontrollera att alla ldsmuttrar 4r fastdragna

efter justering.

mor

Spel 1-1,5 mm §\ \

i/ Fiadermagasin.]

Lasmutter

Bromssting



Felsdkning

Felsokning

Felsékning av kylskap

Kontrollera foljande innan du kontaktar fackman:

® Attt INSTRUKTIONERNA i denna bok foljts.
®  Att kylskdpet inte lutar for mycket &t nagot hall.
® Om kylskdpet fungerar pa nagot av driftsitten.
®

Om kylskdpet inte fungerar vid gasoldrift kontrolle-
ra att:

— huvudstrdmbrytaren ar tillslagen

— gasolflaskan inte &r tom

— huvudkranen pé gasolflaskan och avsting-
ningsventilen i diskbanken dr Gppna.

® Omkylskipet inte fungerar pd 12 V-drift, kontrolle-
ra att:

— huvadstrombrytaren ér tillslagen
— s#kringarna dr hela

® Om kylskipet inte fungerar pa 220 V-drift, kontrol-
lera att:

— 220V dr anshiten till vagnen
— sikringarna i 220 V centralen inte dr utlista
—  sakringen i "stolpen” inte dr utldst eller trasig.

Nagra orsaker till att kylskapet inte
ar tillrackligt kalit

® Ventilationen dr pd ndgot sitt igensatt t ex av smats
eller vinterluckor.

® Kylskdpet borde avfrostas.
® Termostatvredet édr fel instailt.

® Dérren drinte riktigt stingd eller har dppnats onor-
malt ofta.

® Mer in ett energislag anviinds samtidigt,

Om kylskdpet inda inte fungerar normaltmaste fackman
kontakias.

Kylskapets kylsystem &r slutet och far ej
A Oppnas. Systemet innehéller fritande &mnen
under hégt tryck.

f Atgéirder pa gasolsystemet skall utforas
av fackman.

Felsdkning av panna

® Om start av panna gjorts enligt instruktion pa sidan
40 och pannan inte startar kontrollera att det finns
gasol i flaskan och att batteriet inte dr urladdat,

Kontrollera att pannan inte gatt i sikerhetslige.
Elcentralens dversta lysdiod {symbeol triangel} lyser
da.

® Om inget Kick hors frin pannan vid startforsdk;
kontakta polarservice.

® Om ett klick hdrs fran pannan vid startforsék men
den 4nd3 inte startar; prova en annan gasolflaska
eller om den &r ny gor atgdrd enligt instruktion pa
sidan 52.

® Omdetir kallt ute finns risk att reduceringsventilen
pa gasolflaskan har frusit. Ta di in och tina upp ven-
tilen eller om mojligt prova en annan ventil.

® Om pannan inte startar trots atgérder enligt ovan
maste serviceverkstan kontaktas.

® Om pannan startar men slar av efter 7-10 sekunder;
kontakta serviceverkstan.

® Om pannan startar men kokar; lufta virmesystemet
enligt instruktion pé sidan 54, Kontrollera att cirku-
lationspumpen pumpar genom att ta isér kontakt-
huset till pumpen. Vitskenivan i plastslangen till
expansionskiirlet ska da dndras.

® Om pannan inte gir utan kokning trots nimnda
dtgirder maste serviceverkstan kontaktas.
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Felsdkning

Felsdkning av elpatron

58

Om start av elpatron gjorts enligt instruktion p&
sidan 42, och elpatronen inte startar; kontrollera att
“stolpens” sikring &r hel. Kontrollera att vagnens
automatsikringar i 220 V-elcentral inte utltst,

Kontrollera att elpatronens éverhettningsskydd inte
utldst.

Om  Overhettningsskyddet utléser upprepade
génger; lufta virmesystemet enligt instruktion pa
sidan 34. Kontrollera att cirkulationspumpen
fungerar.

Om cirkulationspumpen inte pumpar eller om
elpatronen inte fungerar trots nidmnda atgérder
madste serviceverkstad kontaktas.

Aterstéliningsknapp




Tiilval, extrautrustning

Tillval, extrautrustning

A

registreringsbesiktning av vagnen gdras.

Vagnarna dr ej typbesiktade med dessa tillbehér. Vid eftermontering av dessa maste ny

Foljande sidor upptar utrustning som monterats in efter
kundens Onskemal, pa fabrik, dterforsiljare eller av
kunden sjalv. Alltsd dr det inte sédkert att Du har denna
utrustning i just Din vagn.

Mikrovagsugn

Vagnarna kan levereras med en mikrovigsugn. En ut-
forlig instruktion och en kokbok medféljer ugnen varfor
vi inte tar upp den mera hir.

Gasolugn
Datauppgifter
Ugn typ SMEV OF300F
Volym 32 liter
Brinsle Propan/butan
Tryck 30 mBAR
(3,0kPa, 300 mmvp)

Gasolférbrukning norm.

propan 90 g/h

butan 105 g/h

Vagnarna kan levereras med en SMEV gasolugn. Ugnen
ar termostatreglerad och har elektrisk tiindning.

Luckan dr forsedd med en luckspédrr som ska vara
inkopplad vid kérning med vagnen. Spirren ska dven
vara inkopplad om barn vistas 1 vagnen.

Nir ugnen anviinds blir ventilationsgallret varmt.

Termostat
tdndare

Ventilationsgaller Luckspdéry

TG

R T AL Rty

B

Start av gasolugn

Forsta gangen ugnen anvinds ska den upphettas med
halv effekt under ca 60 minuter. Ventilera ordentligt.
Galler, bakplat och ugnspanna bor diskas fore anvind-
ning med ett milt diskmedel.

1. Oppna huvndkranen pi gasolflaskan och avsting-
ningsventilen i diskbénken.

2. Oppna ugnsluckan.

3. Tryck in termostatvredet och vrid moturs till tind-
ldge (1).

4. Tandgnistan kommer automatiskt fran tindstiftet
nir termostatratten trycks in.

5. Nir gasolen tints, hall inne termostatvredet ytter-
ligare 10-15 sekunder och sldpp sakta ut ratten.

6. Ugnen ar klar for anvindning efter att ha brunnit
10-15 minuter.

Niar termostatvredet vrids tili OFF slocknar ugnen.
Efter anviindning stdng av avstingningsventilen i disk-
banken.

Griiddningstabeller finns i boken som medfdtjer ugnen.

Q Vid kdrning med vagnen skall ugnens
luckspérr vara inkopplad.

ﬁ Nér ugnen anvands blir ventilationsgallret
varmt. Akta barnen!

Batteriladdare Tystor Soft med
combimodul

Datauppgifter

Batteriladdare typ Tystor Soft
Barterispinning RYv
Utspénning, forcerad laddning 1“4V
Utspanning, underhatlsladdning 138V
Utstrém vid 12 V 12A
Nitspinning 220 V

Anslutningseffekt 225 VA
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Vagnarna kan levereras med en Tystor batteriladdare.
Denna laddare har en laddningsstrom pa 12 A vid 12 V.

Nir batteriet har ligre laddning 4n ca 60% lyser de bada
gula dioderna.

Nir laddningen dr mellan 60-90% lyser den ena av de
gula dioderna.

Niér laddningen gar dver ca 90 % lyser den grina dioden.
Gron diod betyder att laddaren underhalisiaddar.

Nir r6d diod lyser dr batteriet felkopplad eller ocksa #r
batteriet alltfor urladdat.

Om batteriet ir urladdat sting av alla forbrukare en
stund tills den roda dioden slocknar, Nu laddas batteriet
med full effekt.

Sa hér fungerar Combi-modulen i
batteriladdaren

Reservhjulshallare

Polarvagnen kan levereras med fabriksmonterad
reservhjulshéllare. Hillaren sitter monterad under vag-
nen bakom axeln.

FoOr att ta fram reservhjulet lossas 4ssprinten och den
svarta ratten gangas loss. Lyft sedan héllaren och dra
fram hjulet, se bilderna nedan.

Kom ihdg att kontrollera lufitrycket i reservhjulet lika
ofta som i dvriga hjul.

ﬁ GI36m inte att kontrollera lufttrycket i
reservhjulet.

Datauppgifter

Laddningsforstéarkare COMBI-modul
Batterispdnning, in 10-14 vV
Batterispdnning, ut 14V
Laddningsstrdm max TA

Forutom funktionen enligt tidigare ger denna dven ladd-
ning frén bilens 12 V-system. Vid kérning med vagnen.
Den elektriska kopplingen mellan bilen och vagnen skall
vara utfdrd enligt anvisningarna pa sid 6.

é Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik gnistor och eld invid batteriet.

Driv aldrig 12 V systemet med enbart batte-
A riladdaren utan att ha batteriet inkopplat.
Risk finns for skador pé elsystemet.
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Tillval, extrautrustning

Radio

Vagnarna kan levereras med Blaupunkt radio med band-
spelare. Fyra olika modeller finns att vilja mellan. Fran
en 2 X7 watts sjdlvsokande radio till en 2X22 watts ex-
klusiv radio med RDS och ARI-dekoder. Alla dr méjliga
att lasa med kod.

Apparaterna dr létta att ta loss och sétta tillbaka om man
t ex vill anvénda samma radio i bilen och i vagnen. Se i
radions instruktion. En speciel! instruktion medfoljer
respektive radio.

Hur man tar bort radion

1. Tryck in byglarna,
2. Dra vur radion och ta isér kontakthuset.

Solpanel

Vagnarna kan levereras med fabriksmonterad solpanel.
Solpanelen finns i tre olika storlekar 40, 50 och 90 W,
Solpanelen kan vara kontinuerligt ansiuten. Solpanelen
laddar vagnens batteri.

Se till att ingenting skuggar panelen. Om skuggor faller
pa panelen minskar dess laddningseffekt. Hall panelen
ren fran snd och smuts.

Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik gnistor och eld intill batteriet.

A

Golvvarme elektrisk

I Polar 550 GLS kan elektrisk golvvérme fas som tillval
d v s virmefolien limmad under golvmattan.

Polar 520 kan fa en liknande golvvirme som liiggs under
heitickningsmattan. Denna typ av golvvdrmedrivs aven
transformator som dr placerad i baddladan hoger sida
fram.

Till och franslag gors med stickkontakten vid transfor-
matorn.

Det ar viktigt att halla rent frin sand m munder heltick-
ningsmattan.

Vinterkoppling

Polarvagnen kan levereras med fabriksmonterad vinter-
koppling. Vinterkopplingen g&r det mdjligt att starta
vdrmesystemet genom att ansiuta vagnen till 220 V. Om
man tinker limna vagnen en tid och har ordnat med
nAgon sa att man far vagnen ansluten till 220 V vid ldmp-
lig tidpunkt innan man anldnder igen. Det &r da man drar
nytta av vinterkopplingens bekvima fordelar.

Nir man ldmnar vagnen stiller man in virmen som man
vill ha dem. Huvudstrémbrytaren skall da vara till-
slagen. Sedan slar man till strombrytaren for vinter-
koppling och slar sedan av huvudstrémmen med huvud-
strombrytaren. Ndr man nu ansluter vagnen till 220 V
fungerar virmesystemet och batteriladdaren som van-
ligt. Om man ldmnar vagnen en langre tid {(ménader),
bér batteribrytaren vid batteriet slds ifrdn eftersom kloc-
kan och pannans sikerhetskrets drar lite strdm. I sddana
fali kan bara elpatronen startas med vinterkopplingen.

Huvudstrdmbrytare Strombrytare vinterkoppling

/ /

ﬁ.

HANIG

/
Eicentral 12 V

Battericentrat

Batteribrytare
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TV1- och TV2-sdndare

TV1- och TV2-sdndare

Kanal tochTV2 1 st and Z2nd programme

Pi de hdr kariorna visas TV-sandasnas rackvidder och kanaler.

8+35

&Y

22-25

For béista mojiga mottagringskvatitet miste rélt TV-antenn

anvindgas.

YHF/band1 47- 68 MHz Kanaterna 2- 4
VHF/band 174-223 MHz kanaterna 5-11
VHF/band Vv 470-854 MHz kanaterna 21.68
9 L5 tgoum

Kanat 1 resp TV2-kanat
V efter kanainumret betyder at
sdndningen har vartikal potarisation

Har tinns slavsandare som ger bast bild
just omkring den har arten
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Kanal 1 ech TV2

1 st and 2nd programme

P2 da har kartcrna visas TV-séndarnas
rickvidder och kanaler,

8+35 Kanal t resp Tva-kanal
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For bésta mdjliga mottagningskvalitet maste rétt Tv-antenn

anvindas.

VHFband1 47- 68 MHz Kanalema 2- 4
o sa sookm  VHF/band B 174223 MHz kanalerna 5.1t
[ L i VHF/pand VIV 470-854 MHz kanalemna 21-68
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Servicestationer

Servicestationer tel och adress

100001

ARVIDSJAUR

Traktor & Husvagnsservice
Skillnadsgatan 23

933 00 ARVIDSJAUR
0960-107 33, 102 80

(fax 11522)

Torbjérn Andersson

100025

BOLLNAS

Matiis Husvagnar AB

Box 30i3/Renshammarv. 14
821 03 BOLLNAS
0278-15950 (fax 26410)
Matti Olsson

100033
BORLANGE
Loods Fritids AR
Hugo Hedstroms viig
781 72 BORLANGE
0243-15550, 15611
(fax 15818)

Stefan Lood

100006

BORAS

Husvagnscenter i Bords AB
Giteborgsvigen

510 41 SIOMARKEN
033-257785 (fax 257367)
Leif Eliasson

00010
FALKENBERG/Sl6inge
Sl6inge Fritidscenter AB
Box 94/Goteborgsvigen

310 50 SLOINGE
0346-40550 (fax 40550)
Vigh Johansson

100027
GTBG/Hisings-Kiirra
Tagene Fritidscenter AB
Tagenevigen/Simonsvigen
425 90 HISINGS-KARRA
031-570070 (fax 575089)

Lennart Bergdaht, Swre Eklund

1000046
HELSINGB./Billesholm
Husvagnsdepén t Billesholm
Box 27/Boketoftav. 87

260 50 BILLESHOLM
042-73535 (fax 75600)

Kenneth Hakansson, Harry I

100012
JONKOPING
Bilkupolen i Jonkdping AB
Oskarshallsgatan i4

553 03 JONKOPING
036-126020 (fax 190277)
Bo, Ingalill Gustavsson

64

KALMAR

Sehammars Forsiljning AB
Verkstadsgatan 8

579 32 HOGSBY
0491-28066, 28044
Kenneth Sundberg

Lennart Sehammar

100055
KARLSHAMN
Jibo Husvagnar AB
Knutbergsvigen 2

374 93 KARLSHAMN
0454-15550 (fax 15551)
Jérgen Ifwarson

100064
EARLSTAD/Hammaro

Husvagnskupolen t Virml. AB

Skraggevigen 8

663 02 HAMMARO
054-524666 (fax 521666)
Magnus Westerberg

100026

KIRUNA

Truck & Maskin AB
Maskinviigen 8

981 44 KIRUNA
0980-15020 (fax 15323)

Kjell Ydfjdrd, Kent Salomons.

100002
KR-STAD/Bromilla
Husvagns-Expo 1 Bromoélla
Industrigatan 17

295 00 BROMOLLA
0436-22550 (fax 27825)
Eddie Dolata, Hasse Karlsson

100021
LIDKOPING
Framnés Husvagnar AB
Box 700 .

531 17 LIDKOPING
0510-66810, 66020

{fax 66811)

Conny Magnusson
Bengt Johansson

00032
LINKOPING/Motala
Ostgdta Camping AB
Mollersbrunnsviigen 3

590 20 MANTORP
0142-21730 (fax 21079)
Torgny Ekman, Rolf Ekman

10001

LUDVIKA

Elofs Husvagnar AB
Hilliinget

771 08 LUDVIKA
0240-16450 (fax 84251}
Roland Olsson

100091
MALMO/Arlov
Skénes Husvagnscentrum
Testviigen 3

232 00 ARLOV
040-436030 (fax 431361}
Thomas Karlsson

00042
NORRKOPING

Ostgdta Camping Norrk. AB
Importgatan 41

602 28 NORRKOPING
OH-1B1B15 (fax 239998)
Bemnt Andersson

Bengt Bevanius

100015 _

PITEA

Husvagnsimport i Pited AB
Kilibogatan 74

941 36 PITEA |

0911-91130 (fax 91129)

Ul Hedgren

100096 .
SKELLEFTEA

M. Grahns Husvagnscenter AB

Tjdrnviigen 1

931 42 SKELLEFTEA
0910-14778 (fax 89042)
Margaretha, Martin Grahn

100060
STHLM/Sédertilje
Caravarthallen
Norrhemsvigen 3

151 57 SODERTALIE
08-35099001 (fax 55099002)
Hans Hjelin, Bjérn Runnedaht

100072
STHI.M/Upplands-Viishy
Husvagns-Specialisten i Up-V
Centralvigen 2

194 82 UPPLANDS-VASBY
08-59087011 {fax 59083310)
Anders Higg

100065
STRANGNAS
Husvagnscenter i Stréngn, AB
Box 227/Harvstigen 5

152 00 STRANGNAS
015215805 (fax 15803)

Siren Gruseus, Leif Karlsson

100070

SUNDSVALL
Sandstrdms Husvagnar AB
Axvigen 2

853 50 SUNDSVALL
060-151770 (fax 151060)
Leif Sandstrém

100057 |

TRANAS

Lonns Bil & Husv. AB
Box 388/Kanalgatan 32
573 00 TRANAS
0140-10650 (fax 12492)
Arne Lonn

100080 .
TROLLHATTAN

Trestad Husvagn & Fritid AB
Instaliatdrvigen 31

461 37 TROLLHATTAN
0520-32900 (fax 83150)
Erland Johansson

100044,

UMEA

BW Dick & Husvagnar AB
Formwviigen 10 A

906 21 UMEA

0906-189225 (fax 188232)
Bengt Winnman, Peter Larsson

100082

UPPSALA
Husvagns-Centrum i Uppsala
Kungséngsvigen 16

753 23 UPPSALA
(18-120660 (fax 693424)
Thomas, Rose-Marie Higg

100081

VISBY

Miro Fritid AB
Trikumla

621 94 VISBY
0498-214650 (fax 217800)
(bost. 266222)

Bert Lindvall

0eo47

VASTERAS

AB S & A Perssons Husvagnar
Barkborregatan 6

721 35 VASTERAS
021-139000 (fax 1222%0)

Sigge Persson

Mikael Broberg

100000 _
VAXJO/Alvesta
Cajs Husvagnar

Box 59/Fabriksgatan 18
342 00 ALVESTA
0472-10985 (fax 1i414)
Caj Kjelisson

100097
OREBRO

Westerdahls Husv.-Center AB
Box 1210/Dialoggatan 5

701 12 OREBRO

019-252520 (fax 25252h

Jan Westerdahl

Percy 019-252548



100095
O-SUND/Pilgrimstad
Nya Perssons Vagnar
Fack 161/Bergsviigen |
840 58 PILGRIMSTAD
069331110 (fax 31167}
Alvar, Rut Persson

FILIALER:

LULEA
Husvagnsimport
Handelsviigen 2

95t 59 LULEA
0920-53090 (fax 53094)
Ulf Hedgren

SERVICEVERKSTADER
SVERIGE

104066

BANDHAGEN

Svensk Camping & Fritid AB
Seladvigen 1

124 40 BANDHAGEN
08-7493388 (fax 7493384)
Bjorn Nilsson

100029
HUDIKSVALL

HB Maskin & Fritid
Box 98/Rénningev. 4 A
824 01 HUDIKSVALL
0650-13137 (fax 96870)
Jan Nordlund

100013

HOOR

Hodrs Husvagn & Fritid AB
Box 186/Frostavallsvigen
243 00 HOOR

0413-23330 (fax 22520)

Jan Olov Rosenquist

160305

KUNGSBACKA
Goteborgs Husvagnsservice
Angasviigen Pl 3222

434 93 KUNGSBACKA
0300-27516 (fax 28467)
Anders Magnusson

100309
MARIESTAD
Vadsbo Husvagnsservice
Visterdingsvigen 14

542 40 MARIESTAD
03501-16820

Margareta Sderlund

100496 .
SKELLEFTEA
Bréderna Lindgren AB
Tidrnvigen 6

93] 42 SKELLEFTEA
0910-37144 (fax 78214)
Kent Lindgren

Servicestationer

100318

TRANSTRAND

Caravan Service

Box 52

780 68 TRANSTRAND
0280-22000. Bertil Enstrém

100396 .
TROLLHATTAN

F:a BG:s Husvagnsservice
Installatrsvigen 31

461 37 TRCLLHATTAN
0520-32917 (fax 97930)
Agir Gudmundsson

100390 .
UPPLANDS-VASBY

H. Jakobssons Husv.service
Centralviigen 2

194 34 UPPLANDS-VASBY
(8-390 76 011. Hasse Jakobsson

100304

UPPSALA

Engstrdms Husvagnss. AB
Box 32

751 03 UPPSALA
018-152455. Bertil Engstrom

100345

UMEA

Umed Musvagnsservice AB
Formvégen 10 A

902 61 UMEA

096-180066 (fax 180480)
Eilert Nordlund

100322

VARNAMO

Bil AB Magneten

Box 344/Runemoviigen
331 23 VARNAMO
0370-64400 (fax 46044}
Jan-Ove Youngstrom
Gunnar Berglund

100360
VASTERAS

Jannes Husvagnsservice
Hallstagardsvigen 3

721 38 VASTERAS
021-339600 (fax 350567)
Janne Pettersson

: NORGE/o00a7

11115

ARENDAL

Jorgen Jensen

Postb. 1683 - Myrene
N-4801 ARENDAL
041-22013, 15933 (fax 22013)
Jorgen Jensen

1133

BARDUFOSS

Lian’s Caravan & Fritid
Postboks 79

N-9201 BARDUFQOSS

089-33630 (fax 34322)
Arild Lian

1134

BODG

Saltstraumen Camping AS
Boks 85

N-8056 SALTSTRAUMEN
081-87560 (fax 87540)
Arvid Nyheim

22

DRAMMEN
Campinggirden A/S
Ing.Rybergspt. 106
N-3027 DRAMMEN
03-821790 (fax 821612)
Stein o Paal Lyche

2
FREDRIKSTAD/Gressvik
Fredrikstad Caravanservice
Posthoks 187/Ostkit. 14
N-1620 GRESSVIK
69-326888 (fax 329098)

8-E Hansen, S Jacobsen

111k

GJOVIK

Gjavik Caravansenter A/S
Sommerroveien 1 A
N-2800 GIOVIK
061-172518 (fax [72518)
Héikon Seeberg

111104

HAMAR

Caravan & Fritidscenteret A/S
Ringgt. 62

N-2300 HAMAR

063-25601

111137

HARSTAD
Satminens Bilverksted
Postboks 712

N-9401 HARSTAD
082-70066 (fax 74679)
Willy Salminen

Are Nymoen

Hye

KRISTIANSUND
Kristiansund Caravansenter
Postboks 2259/Bedrv.4
N-6501 KRISTIANSUND
073-82188 (fax 82109)
Kjeli, Unni Lobersh

niiot

KVALSUND

Finnmark Bil o Caravan Imp
Postboks 63

N-9620 KVALSUND
084-15102 (fax 15168)

Otle Fredriksen

H1132

XKVAM

Kvam Mek Verksted AS
Postboks 23

N-2650 KVAM
61-254052 (fax 254542)
Johannes o Ola Tungen

1129

MOSJOEN

Motor & Caravan A/S
Postboks 26/Nyrudvn. §
N-8651 MOSJZEN
08773975 (fax 75566}
Odd Hansen

1154
MAL@Y/Deknnepollen
Alibil Maley A/S

Postboks 53

N-6718 DEKNEPOLLEN
057-50633 (fax 51008)
Bjarne Solvang

111108
NAMSOS/Spillum
Bilhuset AS
Industriveien 4
N-7820 SPILL.UM

11107
OSLO/Skedsmokorset
Romerike Caravan og Utleie
Boks 49

N-2020 SKEDSMOKORSET
63-876957 (fax 874780 man)
Marit, Frank Nygaard

130
PORSGRUNN
Autocaravan
Melkevaien 10

N-3900 PORSGRUNN
(03-555800 (fax 559515)
Ansten Jensen

hil §94-51245

111153
STAVANGER/Jaeren
Jaeren Caravan A/S
Storhaug

N-4060 KLEPPE
04-420044 (fax 420064)
Torbjbrn Dybdal

120

TRONDHEIM
Caravansenteret S Kulseth
Postboks 3716, Grandslia
Ingvald Ystgaardsv. 17
N-7002 TRONDHEIM
(O7-918035 {fax 915167)
Sverre Kulseth, Eskil K
(bil 094-33090)

11000 .
HUVUDIMPORTOR
Polar & Sivsjd A/S
Postboks 2 Bryn
Ostensjoveien 44
N-0611 OSLO
22-6534405 (fax 643293)
Thomas Andreasson
Terje Olsen

Arild Olstad

Kai Bolstad

Thomas Andreasson
Iseveien 28

N-1738 BORGENHAUGEN
00-165619 (fax 165619}
Mobil 031-488%9

<
LA



Servicestationer

FINLAND/009358 KUUSAMO

ESPOO

Caravan Expert Oy
Anfallintie 6

SF-02920 ESPOC

09-853 7200 (fax 8537052)
Kosomaa Ossi

FORSSA

Forssan Vankkuri Ky
Murrontie 11
SE-30420 FORSSA
916-56 330
Aliraksinen Ismo

HYRYLA/Tuusula
Suomen Matkailuvaunu OY
Tuusulantie/Pl 7

SF-04300 TUUSULA
90-253 200 ¢fax 253 900)

HYVINKAA

Suomen Matkailuvaunu Oy
Avainkierto H

SF-03840 HYVINKAA
94-483 220 (fax 550 221)
Niemeld Cani, Sundelf R.

HSALMI

Vaunumyynti Kannienen Ky
Parkatintie 21

SE-74120 NSALMI

97712 711 {fax 12 T}
Kanninen Jorma

JALASJARVI
Jalasjirven Kalustetalo
Pajalantic

SF-61600 JALASIARVI
964-45360669 (fax 4560701
Niemeld Pentti

JOENSUU/Lehmo
Lainnacaravan Viingla Ky
Ensolantie 7

SF-80710 LEHMO
973-893800 (fax 893705)
Viinoki Matti

JYVASKYLA
Jyvis-Caravan Oy
Kuormaajantie 3 A
SF-40320 JYVASKYLA
941-281200 (fax 281940
Kiyhkd M. Koskinen O.

KAJAANI

Kainuun Peridvaunu KY
Kettukatliontie 23
SF-87100 K AJAANI
986-130895 (fax 130985)
Tarkkinen Pertti

KOKKOLA
Autio-Caravan KY
Héyldimontie |
SF-67100 KOKKOLA
968-24 190 (fax 24079}
Autio Reijo

66

Lomavaunu A. Miius
Petdijdkangas

SF-93620 KUUSAMO
980-8512889 (fax 8512889)
Madtd Alpo

LAHTY/ Viliihde
Heinola Caravan KY
Kankaantie 24

SF-15540 VILLAHDE
O18-580538 (fax 580537)
Konttinen Ahti, Riitta

LAITILA

Hartikkalan Auto KY
Perheentuvantic 4
SF-23800 LAITILA
§22-56 230 (fax 56 230)
Jatonen Kalevi

LAPPEENRANTA
City-Caravan Ky

Etelikatu 3

SF-53300 LAPPEENRANTA
953-63005 (fax 63007)
Hirvonen Tapia

LOHJA/Virkkala
Caravankeskus Oy
Ketunkuja 1

SF-08700 VIRKKALA
912-43400 (fax 43408)
Palander Lasse

Uotila Harri

MIKKELI

Mikkelin Caravan Qy
(Holiday Caravan Oy}
Rantakyld

SF-50600 MIKKEL]
955-178 777

Holed M Vesanka Timo

QULU/Kempele
Niilo-Auto

Samperintie 37
SF-90440 KEMPELE
981-512888 (fax 513670)
Hemmild Pekka

HARJAVALTA/Pori
Harjavallan Valtavaunu
Seisakkeenkatu 15
SF-29200 HARJAVALTA
939-746939 (fax 746939)
Méntyvaara Jari, [rene

PORVOO

Porvoo Caravan Oy
Saksala 70
SF-06100 PORVOO
95-201 12

Hottola Reino

ROVANIEMI
Aula-Caravan Ky

Pl 12/Alakorkalont 1
SF-96101 ROVANIEMI
960-319600 (fax 319900)
Aula Martti

SALO/Halikko
Yrroskolmio Qy
Kaitinniituntie 2
SF-24800 HALIKKO
924-62006 (fax 37134)
Areva Lasse

SAVONLINNA
Savonlinnan Autokeskus
Ainonkatu 11

SF-57200 SAVONLINNA
957-520811 (fax 26642)

TAMPERE

Manse Caravan
Kyldnojankatu 25
SF-33760 TAMPERE
931-562553 (fax 562576)
Poutanen Markku

TURKU

Turun Polar-Kolmikko Oy
Ruunikkokatu 1f
SFE-20380 TURKU
921-20380 TURKU
921381132 (fax 381670)
Kazitsaari Jukka

UUSIKAARLEPYY/
Munsala

Granlunds® Farmtilibehor
SF-66950 MUNSALA
967-41033 (fax 41311)
Granlund Sdren

YLIVIESKA
Laaksojen Vaunutalo Oy
Sepontie 7

SF-84100 YLIVIESKA
983-424580 (fax 424906)
Rasmus A. Muhonen P.

HUVUDIMPORTOR SF
11194

Lohja Caravans Oy
(Markn.namn P&S Carav.)
Startbaneviigen 14

SF-01530 VANDA

0 8575 844 (fax 8575-8400)
Pentti Salokangas (8410)
Lauri Hirvensivu (8420)
Sademaa Eeva (8401}

Lohja Caravans Oy
Eftermarknadsavdelningen
Mikkilédntie 12

SF-64700 TEUVA
96272651 {fax 72907)
Tapani Arffman

Piivi Lahti-Kuusisto

MODERBOLAGET
LOHJA CARAVANS OY
Startbaneviigen 14

0 8575-833

(fax O 8575-8310)
Sormunen Kydsti (8301)
Periild Taina (8302)
Kettunen Heli (8302)
Gronholm Guy (8303)
Backas Lars-Henrik {8306)
Homnborg Heikki (8303)

DANMARK/00945

STRUER

Safari-Caravan a/s
Holstebrovej

SK-7600 STRUER

9785 1333 (fax 9785 12 74)
Per Hansen

ENGLAND/o0944

47
Korrespondens och fakt.adress:

INTERNATION
CONCESSIONAIRES LTD va
GORDON LAMP CARAVANS
Station Road

Lowdham

NGI4 7DU

0602-663554

{fax 0602-663942)

Craig Mosley

Leveransadress delar
serviceadress:

Gordon Lamb Holdings Ltd
4 Lockford Lane
GB-Sheffield Road
Chesterfield

Derbyshire 541 THZ
0246-221122 (fax 22144)

HOLLAND:/00931

HUVUDIMPORTOR NL
11220

M.P.H. Rekreatie BV.

Post box 880
fAmsterdamseweg 47/
NL-3800 AW AMERSFOOR
033-640580

(tax 033-640551)

Klaas Gol

Service Peter Edelman



Egna anteckningar
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Polar

Polar & Sivsjé AB, Box 60, 910 70 Dorotea, Tel 0942-108 30
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